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|. Bevezetés

, Legaldbb két évszdzad ota megszokott, hogy az eurdpai kontinensen a magdnjogi
szabalyokat nemzetdllami keretek kozott alkotjak. ly médon jottek létre a Klasszikus 19.
szazadi kodexek és az ket kovetd torvénykonyvek. [ 2]

A szerz6dési jog még ma is alapvetden a maganjogi kodexek, a polgari torvénykonyvek
,uralma alatt” all. Az 1980-as évek kozepére, s még inkabb az 1990-es évek elejére azonban
az eredetileg és hagyomanyosan kozjoghoz kapcsolddd[3] jogharmonizacio elérte a maganjog
klasszikus kozéppontjat, a szerzodési jogot is.[4]

A szerzddési jog harmonizacidja szektordlisan ment végbe. Az egyes iranyelvek vagy adott
szerz6déstipust vagy gazdasagi tevékenységet szabalyoznak. Az irdnyelvekkel torténd
jogegységesités folyamatosan és tobb szempontbol is birdlat targyat képezi. A kritikak
tobbsége a kozosségi jogalkotonak ,,a modszer toredezettségét, pointilisztikus jellegét,
fogalmi bizonytalansagait és rendszerképzésre alkalmatlan voltat roja fel”.[5] Ez a toredékes
harmonizaci6 két jelentds tovabbi problémahoz vezetett. Egyrészt a szabalyok részleteit
tekintve tovabbra is jelent6sek maradtak az eltérések.[6] Az ellentmondasos szabalyozas igy
az Eurdpai Ko6zosség hatalyos szerzddési joganak inkoherenciajahoz vezetett.[7] Masrészt
megbomlott a tagdllamok eddigi, tobbnyire koherens nemzeti szerzddési jogi
rendszere,[8] mert problémat okoz az iranyelveknek az egyes nemzeti jogszabalyokhoz
torténd igazitasa.[9]

,2Mara a kozOsségi maganjog kinétte az iranyelveket, amelyek 1jfajta jogi
széttoredezettséghez  vezettek, holott feladatuk ¢éppen annak kikiiszobolése lett
volna.”[10] Nem utols6 sorban a harmonizacido gyengeségei miatt jogegységesitést célzod
kezdeményezések jottek 1étre az egységes eurdpai maganjog létrehozasa érdekében.[11] Tobb
ambiciozus ¢€s jelentds intellektualis erével munkalkodo kutatocsoport is dolgozik Eurdpaban
— részben kiillonboz6 szempontok szerint - a szerzédési jog egységesitésén.[12] E
tudomanyos, maganjogi maganharmonizacios vallalkozasok[13] koziil az un. Lando-Bizottsag
a legtekintélyesebb, melyet az Eurdpai Bizottsdg — néhany parlamenti képviseld
igyekezetének koszonhetben — anyagilag tamogat,[14] s e privat munkacsoport tekint vissza a
,legnagyobb multra” is.

Mar 1974-ben[15] megfogalmazodott az a gondolat, hogy Eurdopanak sziiksége lenne egy
eurdpai kdtelmi jogi torvénykonyvre. Munkajat 1982-ben kezdte meg az Eurdpai Szerzédési
Jogi Bizottsag Ole Lando[16] vezetésével azzal a céllal, hogy egységes Europai Polgari
Torvénykonyv megteremtésére tegyenek kisérletet. Ole Lando mar ekkor felismerte a
nemzetk6zi maganjog elégtelenségét a megvaltozott eurdpai gazdasagi-kereskedelmi
viszonyok kozott. Legfobb érve a maganjog egységesitése mellett mindmadig az, hogy a
tagallamok aru- és szolgaltatascseréjét szabalyozé szerzddési jogok kiilonfélesége a belsé piac
megvalosuldsanak nem vamjellegli korlatjat képezi, mely gatolja a belsé piac megfeleld
mikodését.[17] A kiilonféle tagallami koztelez6 szabalyok Osszetlitkdzése, valamint a kiilfoldi
jog bizonytalansaga és koltséges volta elriasztja az iizleti élet szerepldit a hatarokon atnyuld
nemzetkozi tigyletekt6l.[18]

A Lando-Bizottsag munkajanak eredménye The Principles of European Contract Law
lett[19], melynek I. és II. része a szerzOdéses kotelezettségek altalanos szabalyait Oleli
fel.[20] E mintaszabalyok (,,Principles”) jellegiikben az amerikai Restatement-ekre
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hasonlitanak, kotelez6 jogi erével természetesen nem rendelkeznek.[21] A magyar
jogirodalomban a mi cimének forditasara nincs egységes terminologia.[22] Dolgozatomban
,»Az Europai Szerz6dési Jog Alapelvei” (tovabbiakban: Az Alapelvek) forditast hasznalom.
Az 1) magyar Polgari Torvénykonyv elokészitéséért felelds Kodifikacios Bizottsag mellett
négy éve egy kiilfoldi szakértokbol allo testiilet is mikodik, akik kivétel nélkiil tagjai a
Lando-Bizotsagnak is.[23] Igy, ha kozvetetten is, de az Alapelvek hatast gyakorolnak
maganjogi rendszeriink alakulésara.

A fent kifejtett problémak kiilondsen pregnansan jelentkeznek az elallds jogintézményének
esetében. Az elallasi jog szabalyozasa ugyanis tovabbra is tilnyomorészt ,,nemzeti igy”.
Azért is jelentés az Alapelveknek az eldllaisra mint a szerzOdésszegés egyik
jogkodvetkezményére kidolgozott szabalyrendszere, mert az erre vonatkozd szabalyok
szamottevoen eltérnek az europai orszagok maganjogaban. Az Europai Ko6zOsségben a
fogyasztovédelmi szerzddési jog teriiletén az egyes szerzddéstipusok és értékesitési
modszerek harmonizalasara 1985 oOta nyolc iranyelvet[24] alkottak, melybdl hét[25] a
fogyasztd szamara elallasi jogot biztosit.[26] Az Eurdpai Bizottsag 2003. februar 12-én
kibocsatott kozleménye[27] szerint ugyanakkor az egyes iranyelvek elallasi jogra vonatkozo
szabalyozasa inkoherens, azaz a hasonlo tényallasokat eltérd modon itéli meg anélkiil, hogy a
kiilonbségeknek valodi indoka lenne.[28]

I1. Problémafelvetés

A fent kifejtett problémakdr részletes kibontdsahoz az eléllasi jogok tipusainak bemutatasa
elengedhetetlen.

Az eléllasi  jogot klasszikus magédnjogi intézményként a kodexek tipikusan a
szerzddésszegéshez kapcsolodoan, szankcioként szabalyozzak, de a szerzOdési szabadsag
megnyilvanuldsaként a felek szerzddésiikben is rendelkezhetnek az elallasi jog lehetdségérol,
illetve ehhez kapcsolodoan banatpénz kikotésérdl.[29] Megallapithatd azonban Treitel
Osszehasonlitd jogi munkaja[30] alapjan, hogy az egyes nemzeti jogokban az elallasi
jogoknak e két tipusa k6z¢é nehéz minden esetben ¢les hatarvonalat hiuzni.

A magyar jogi dogmatikdban Asztalos Laszl6 szerint ,,a szerzodésszegés tipikus eseteiben a
polgari jog az eldllas form4ajaban jogszabalyban meghatarozott feltételek fennallasa mellett
lehetdséget nyOjt az egyik félnek arra, hogy felszdmolja a relativ szerkezetli
jogviszonyt.”’[31] A szerzédéses fenntartason alapuld, az egyik fél részére biztositott elallasi
jogot Asztalos szankcionak,[32] Gordg Frigyes alakitdo jogositvanynak (hatalmassagnak)
tekinti, amelynél fogva ,a fél sajat elhatdrozasa szerint, tehat egyoldaluan a kotelmi
jogviszonyt felszamolja[33].

A jogharmonizécidé a szerzédésszegéshez kapcsolodo elallasi jogot is elérte (1999/44 EK
iranyelv[34]) ugyan, de az nem eredményezett Gin. egységes jogot. Az egységes eurdpai
maganjog megteremtésére tett tudoméanyos vallalkozasok kozil az Alapelvek a
szerzOdésszegéshez kapcsolodd elallasi  jogra egységes terminologiat, fogalmat &s
szabalyozéasi megoldast dolgozott ki.

A nemzeti eldllasi jogok rendszerét tovabb arnyalja az, hogy az Eurdpai Kozosségek
fogyasztovédelmi targyu iranyelveinek nyoman kialakult az eladllas jogoknak egy .0
generacidja”, a fogyasztovédelmi elallasi jog,[35] mely a szerz6dé felek egyensulyi
helyzetének javitasa érdekében a fogyaszté védelmét célozza[36]. Az iranyelvek a
fogyasztoval szerz6dést koté fél szamara informacidadasi kotelezettséget irnak elé - mind a
szerzOdéskotés eldtti, mind a teljesitési iddszakra -, amely lehetévé teszi, hogy a fogyasztd
atlassa és megértse a teljes szerzddést. A vallalkozé szamolhat azzal, hogy amennyiben
elmulasztja e kotelezettségét, a fogyaszto elall a szerzddéstdl. Az elallasi jog ezzel egyrészt
szankcionalja a hianyzo6 informacidadast, masrészt befolyasolja a vallalkozé magatartasat.[37]
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Az iranyelvekben szabdlyozott eldllasi jog a jogszabalyon alapuld elallashoz kozelebb 4ll
annyiban, hogy gyakorladsanak feltételeit az iranyelvek, illetve az azokat atiiltetdé nemzeti
jogszabalyok allapitjak meg, tovabba szankcids jellegli is egyben. Szerzodésszegés esetén a
szankcidt az valtja ki, hogy a szerzddéses kotelezettség teljesitésére nem keriil sor, mert
példaul a kotelezett megtagadja a teljesitést, vagy késedelembe esik. Ezzel szemben az
iranyelvek az elallas jogat a targyaldsok alatti tajékoztatasi kotelezettséghez kapcsoljak ugy,
hogy az a szerzddés megkotését kovetden az irdnyelv altal meghatarozott iddtartamu
szerzOdési 1étszakban gyakorolhat6. Ezzel a jogalkotd a jogosult szamara a szerzédéskotés
utan egy tovabbi mérlegelési hataridét, Gn. cooling-off periodust[38] biztosit.

Felvetodik ezért a kérdés, hogy a kozosségi iranyelvekben szabdlyozott elallasi jog
értelmezhetd-e a szerzOdéses fenntartason alapuld eléllasi jog alapjan banatpénz ellenében?
Jogtorténeti érdekesség az, hogy ,,a szerzodd felek egyensulyi helyzetének eldllasi joggal
torténd biztositasa csak latszolag kotddik a Kozosség iranyelveihez”[39]. Az mar a XX.
szédzad fordulojan kialakult a német jogban a héazald kereskedéshez kapcsolddoan, torvény
altal létrehozott megbandsi jogként (Reurecht). ,,Az adds az ellenérték visszafizetésével,
valamint torvényileg szabdlyozott 10-20 %-os Osszegli banatpénz kifizetésével
megszabadulhatott tovabbi kotelezettségeitdl, és visszakdvetelhette a kifizetett részleteket
is.”’[40]

A német jogirodalom ma egységes a tekintetben, hogy a fogyasztévédelmi elallasi jogot mar
nem lehet megbanasi jogként kezelni. Az informacids tarsadalom maganjogra gyakorolt
hatasa (gyors informacidaramlas, a fogyasztok ijabb és wjabb kedvezd ajanlatokat kapnak)
miatt nem lenne célszerli a fogyasztd szamdra biztositani, hogy elallhasson a szerzddéstol,
amennyiben annak megkotése utan kedvezobb ajanlatot kap. Ez a pacta sunt servanda elvének
teljes mell6zését jelentené, az egész gazdasagi forgalmat veszélyeztetné. ,,Az elallasi jogot — a
szerz6do felek egyensulyi helyzetének érdekében - csak akkor ott van értelme alkalmazni,
amikor Osszehasonlitva més lehetdségekkel az eldllasi jog alkalmazasa lehet csak
hatékony.”[41]

Ezt a dogmatikai érvet erdsiti az, hogy a német jogalkotd a kotelmi jog reformja[42] soran
olyan szabalyozasi megoldast vezetett be, amellyel a kdzdsségi irdnyelvekben szabalyozott
elallasi jogot a szerzddésszegéshez kapcsolodo, sajatos torvényen alapulod elallasi jogként
definialta (Widerrufsrecht),[43] de azt mind jogtechnikai, mind jogdogmatikai értelemben
elvalasztotta a klasszikus értelemben vett eldllasi jogtol (Riicktrittsrechts). A Biirgerliches
Gesetzbuch (tovabbiakban: BGB) 357. § -a kimondja, hogy a kozosségi iranyelvekben
szabalyozott elallasi jogra a torvényen alapuld elallasi jog rendelkezéseit kell megfeleléen
alkalmazni, amennyiben a Widerrufsrecht-re vonatkozé szabalyok masképp nem
rendelkeznek. A német jogi dogmatika a fogyasztok szdmara biztositott elallasi jogot tehat
nem a felek altal kikotott, szerzédésen alapuld eléllasi jogként definialta.

E dogmatikai hasonlosdgokra tekintettel a tovabbiakban a szerzOdésszegéshez kapcsolodo
elallasi jog ¢és az iranyelvekben szabalyozott eladllasi jog kapcsolatat vizsgalom.
Dolgozatomban arra keresem a valaszt, hogy hogyan illeszkedik a nemzeti elallasi jogok
dogmatikai rendszerébe a kozOsségi iranyelvekben szabdlyozott, a fogyasztd szédmara
biztositott elallasi jog, s hogy milyen kapcsolatban 4ll egyméssal a harmonizélt és az
Alapelvekben kimunkalt elallasi jog. A kérdés megvalaszolasahoz a nemzeti, az
Alapelvekben kimunkalt és a harmonizalt elallasi jogok legfontosabb dogmatikai
jellemzoinek vizsgalata elengedhetetlen.

I11. A vizsgalat targya és modszere

Dolgozatom 3 nagy részbdl tevddik dssze. Az elsdben azt vizsgalom, hogy egyes nemzeti
jogok szabalyozdsa mennyiben tér el egymastol a szerzOdésszegésen alapuld elallas esetében
¢és ezzel parhuzamosan bemutatom, hogy az Alapelvek milyen szabalyozéasi megoldasat nyu;t


http://www.debrecenijogimuhely.hu/archivum/otdk_kulonszam/az_elallas_dogmatikai_kerdesei_egyes_nemzeti_jogokban_es_a_kozossegi_iranyelvekben/#_ftn38
http://www.debrecenijogimuhely.hu/archivum/otdk_kulonszam/az_elallas_dogmatikai_kerdesei_egyes_nemzeti_jogokban_es_a_kozossegi_iranyelvekben/#_ftn39
http://www.debrecenijogimuhely.hu/archivum/otdk_kulonszam/az_elallas_dogmatikai_kerdesei_egyes_nemzeti_jogokban_es_a_kozossegi_iranyelvekben/#_ftn40
http://www.debrecenijogimuhely.hu/archivum/otdk_kulonszam/az_elallas_dogmatikai_kerdesei_egyes_nemzeti_jogokban_es_a_kozossegi_iranyelvekben/#_ftn41
http://www.debrecenijogimuhely.hu/archivum/otdk_kulonszam/az_elallas_dogmatikai_kerdesei_egyes_nemzeti_jogokban_es_a_kozossegi_iranyelvekben/#_ftn42
http://www.debrecenijogimuhely.hu/archivum/otdk_kulonszam/az_elallas_dogmatikai_kerdesei_egyes_nemzeti_jogokban_es_a_kozossegi_iranyelvekben/#_ftn43

(IV. fejezet). A masodikban kifejtem, hogy miért inkoherens az Eurdpai K6z6sség hatalyos
szerzOdési jogaban a fogyasztokat megilletd elallasi jog szabalyozésa, illetve melyek a
fogyasztovédelmi elallasi jog dogmatikai jellemzoi (V. fejezet). A harmadikban pedig a német
kotelmi jogi reform eredményeként kialakitott 0j jogintézményt, a Wiederrufsrecht-et
mutatom be, valamint az elallasi jogok két tipusanak, a szerzédésszegéshez kapcsolodo ¢€s a
kozosségi iranyelvekben szabdlyozott elallasnak vizsgalom a dogmatikai viszonyat (VI.
fejezet).

Az egyes nemzeti jogok eltérd szabalyozdsdnak bemutatdsara az 6sszehasonlitd jogi modszer
a legalkalmasabb.[44] A jogban csak ezt lehet Gsszehasonlitani, ami ugyanazt a feladatot,
rendeltetést tolti be, aminek ugyanaz a célja. Minden Osszehasonlitd jogi munkéanak ezért
tisztan funkcionalis alapon kell allnia, a vizsgalando problémanak mentesnek kell lennie a
sajat jogrendszer fogalmaitol. Zweigert-Kotz szerzOparos az Osszehasonlitd jogi munka
Iényegét a ,,das konkrete Sachproblem” feltarasaban latja.[45]

A kérdés az, hogy a szerzOdésszegéshez kapcsolodd elalldas milyen olyan ismérvekkel
rendelkezik, amely leginkdbb kifejezi annak jogi természetét, azaz a jogintézmény
rendeltetését, céljat. Treitel szerint — aki az elallast szdmos aspektus tekintetében vizsgalja
Osszehasonlitd jogi miivében - az eldllas rendeltetése az, hogy megsziintesse a szerz0désbol
fakadod tovabbi kotelezettségeket, és amennyiben lehetséges helyredllitsa azt az allapotot,
amelyben a felek akkor voltak, mielétt barmelyik oldal teljesitett volna. Asztalos
meghatarozasdban szerzodésszegéshez kapcsolodod eléllas: ,,a szerzodésszegés tipikus
eseteiben a polgari jog az elallas formdjaban a jogszabalyban meghatarozott feltételek
fennallasa mellett lehetdséget nyujt az egyik félnek arra, hogy felszamolja a relativ szerkezetii
jogviszonyt.”’[46]

Mindkét meghatarozasnak fogalmi eleme a felek szerzddéses jogainak és kotelezettségeinek
rendezése, mely tulajdonképpen az elallas hatalyanak kérdéskoréhez vezet el. Asztalos
fogalma az elallas feltételére is utal. E két meghatarozasabol kiindulva allaspontom szerint a
szerz6désszegéshez kapcsolodo elallds Gsszehasonlitod jogi fogalma az eldllas feltételébdl és
hatalyabol, valamint Treitel Osszehasonlitdo jogi munkaja alapjan[47] - harmadik jellemz6
ismérvként - az elallas miikodésébdl bonthato ki.

A Zweigert-Kotz szerzéparos szerint a jogOsszehasonlitast végzét a  vizsgalandd
jogrendszerek kivalasztasanal a ,,bolcs korlatozas” elve kell hogy vezérelje. Ennek a
korlatozasnak a mértéke nehezen hatarozhatdé meg altaldnos érvénnyel, mert az mindig a
konkrét vizsgalat targyatol figg. A polgari jog olyan klasszikus kérdései tekintetében - mint
amilyen példaul a szerzddési jog -az altalanos szabaly az, hogy a vizsgalatnak az angolszéasz
jogkorre (féként Angliara és az Egyesiilt Allamokra korlatozva), a romanista jogkorre (a
francia €s az olasz jog), a német jogkorre (Németorszagra és Svajcra tekintettel), valamint az
északi jogkorre (a dan és a svéd jogra korlatozva) kell kiterjednie.[48]

Dolgozatomban az egyes nemzeti jogokat az Alapelvek szabalyozasanak fényében vizsgalom.
Az Eurdpai Szerzdési Jogi Bizottsag munkaja sordn minden egyes tagéallam jogrendszerébdl
meritett.[49] Ezek azonban az Alapelvek egyes rendelkezéseinek kidolgozasakor nem
hatottak egyenld mértékben, de az sem mondhat6 el, hogy egyetlen jogrendszer jelentette
volna a kiindulasi alapot.[50] Ole Lando a legnagyobb kereskedelmi tevékenységet kifejto
orszagokbdl, igy Németorszdgbol, Franciaorszagbol, Nagy-Britanniabol és Hollandiabol
hivott nagy tekintélyii jogtudosokat a Bizottsagaba.[51] Az Alapelvek alapvetd forrasaként a
szakirodalom az angol, a francia €s német jog mellett a holland jogot (a holland Polgari
Torvénykonyv megalkotdsa Osszehasonlitd jogi munkan alapult, az Alapelvek néhany
szakasza a holland jogi gondolkodast tiikr6zi vissza) jeloli meg. [52]

Erre tekintettel a jogosszehasonlitds az angol, a francia, a német és a holland jog eléllasra
vonatkozo szabalyozasara terjed ki a magyar jogi szabalyozas bemutatasa mellett.
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IV. A szerzodésszegéshez kapcsolodo elallas

E fejezetben tigy mutatom be az egyes nemzeti jogok szabdlyozasi megoldésait az elallas
mukodése, feltétele €s hatdlya tekintetében, hogy azzal parhuzamosan ismertetem az
Alapelvek rendelkezéseit is. Nem torekedtem a teljes szabalyozds bemutatdsara, inkabb a
szabalyozasi megoldasokra figyeltem, esetenként részletesebben ismertettem az egyes
sajatossagokat. Az atlathatésdg érdekében az egyes nemzeti jogok esetében
szerzOdésszegésnek ¢€s elallasnak nevezem a vizsgalt jogintézményeket, de ahol szilikséges,
egyben jelzem is a jogintézmények pontos forditasi megfeleldjét.

Munkdm soran az Alapelvekbdl és Osszehasonlitd jogi munkdkbol indultam ki, Treitel
professzor Osszehasonlitd jogi munkajat az Alapelvek is gyakran hivatkozza. Az egyes
nemzeti jogok vizsgalatakor a rendelkezésemre allo nemzeti jogszabalyokkal, jogirodalmi
munkakkal és joggyakorlattal (helyenként kozvetett forrasokkal) dolgoztam.

1. Elméleti alapvetések

Treitel szerint az elallas joga azért illeti meg a felet, mert mast kapott, mint amire szerz6dott.
Az elallas eldnye, hogy gyorsabb jogorvoslat mint a teljesités vagy a kartérités kdvetelése, s a
fél nem veszti el a kartérités koveteléséhez vald jogat az eldllasi jog gyakorlasa esetén
sem. [53]

Az eléllas harom kiilonb6z0, egymastdl fiiggetleniil is miikddd mozzanatot (course of action)
foglal magaba. Elséként a fél visszautasithatja a fizetést vagy mas ellenszolgaltatast azon az
alapon, hogy a teljesitésre csak részben, hibasan vagy nem keriilt sor. A masodik szerint a fél
visszautasithatja a jovébeni teljesitések elfogadasat, de ez nem érinti a korabban mar teljesitett
szolgaltatdsokat. Ez utobbi kiilondsen gyakori akkor, ha kolcsondsen és folyamatosan
teljesitendd szolgéltatdsokrdl van sz6. A harmadik mozzanat szerint ha a fél mar teljesitette
kotelezettségét, kovetelheti annak helyreéllitasat. Amennyiben a masik fél nem teljesitette a
kotelezettségét, a masodik és harmadik mozzanat kombinacidjara keriilhet sor.[54]

A kontinentalis jog megkiilonbozteti az elallastol a teljesités visszatartasat —mely egyben az
elallas els6 mozzanata is - mint kifogast, amely arra jogositja a sérelmet szenvedett felet, hogy
egy bizonyos ideig visszautasitsa sajat kotelezettségei teljesitését. A common law
doktrinalisan nem tesz kiilonbséget kozottiik, valosziniileg ennek kdszonhetd, hogy a common
law-ban az elallasi jog gyakorlasanak nincs formalis rendje, igy nehéz megkiilonboztetni ezt a
két eljarast. A common law tovabba nem valasztja el élesen azokat az eseteket, amikor a
sérelmet szenvedett fél az elallasnak csak az els6 tipusu mozzanataval él, vagy azokat, amikor
a masik kettd mozzanat koziil azok egyiket vagy mindkett6t igénybe veszi. E harom tipust
mozzanatot a common law-ban altalaban egyiitt emlitik és terminologidjuk is k6z6s.[55]
Treitel Osszehasonlitd jogi munkédjadban meghatarozza az elallas jogintézményének a
szerzOdési jogi dogmatikai rendszerben elfoglalt helyét, illetve jelzi annak mélyebb
Osszefiiggéseit. Felhivja ugyanis a figyelmet arra, hogy az elallas egymastol fiiggetleniil
miikodé mozzanatai nem csak a szerzOdésszegés esetén vehetdk igénybe, hanem a szerzddés
részleges érvénytelensége (alképviselet, hiba) vagy olyan lehetetleniilés miatt is, amelyet
kimentettek, mert azért egyik fél sem volt felelos[56]. Erre példa, hogy a magyar jogi
dogmatikaban elallas esetén a szerzodéskotés eldtti helyzet visszaallitasakor a kdlcsondsen
teljesitett szolgaltatdsokat ugyantigy kell elszdmolni mint a szerzddés érvénytelensége
esetén.[57]

2. Az elallasi jog

2.1. A német jog

Egészen a BGB kotelmi jog reformjaig az eléllas jogintézménye (Riicktritt) az elallasnak csak
a harmadik tipusii mozzanatat, a helyreallitast fedte le. Az elsét, a teljesités visszautasitasat
(die Ablehnung der Leistung) a BGB 286. §-ban szabalyoztak, bar az szorosan kapcsolodott a
Riicktritt-hez, mert annak megfeleld alkalmazasat irta eld a §. E megkiilonboztetés
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legfontosabb gyakorlati kdvetkezménye az volt, hogy mig az elallasi jog gyakorldsa esetén a
sérelmet szenvedett fél nem kovetelhetett a kartéritést, addig a teljesités visszautasitasa esetén
erre lehetdsége volt. A német jog tehat élesen elvalasztotta az elallas elsd és harmadik tipusu
mozzanatat egymastol ellentétben mas jogokkal.[58]

A kotelmi jogi reform sordn a szerzOdésszegés jogkdvetkezményeinek atfogd szabalyozasa a
kartéritésre és az elallasra vonatkozd rendelkezéseket is érintette.[59] Annak egyik
legjelent6sebb vivmanya az volt, hogy a 346. és azt koveté §-ok szabalyozzak mind a
torvényen, mind szerzddésen alapuld elallasi jogot, valamint az, hogy a kartérités
kovetelésével egyidejiileg az elallas is megilleti a jogosultat.[60]

2.2. Az angol jog

A Sale of Goods Act (1979) megkiilonbozteti a vasarlé azon jogat, hogy visszautasitsa a
teljesitést (right to reject the goods) és a szerzédést felbontottként kezelje hibas teljesités
esetén (11. szakasz (2)), valamint és az eladd azon jogat, hogy a fizetési kotelezettség nem-
teljesitése esetén clalljon a szerz6déstol (48. szakasz (1) és (4)). A Kwei Tek Chao v. British
Traders Ltd.[61] Gigy szerint a visszautasitas joga az elallasnak egy sajatos formaja.[62] Talan
pont ebbdl a sajatos common law szemléletbdl fakadhat az, hogy Treitel, oxfordi professzor
Osszehasonlito jogi munkdjaban az elallas jogat mozzanatokra bontja, s a mozzanatok egyike
a teljesités visszautasitasa.

Az angol jog az elallas jogat koriilirja, az harom kiilonb6z6é dolgot foglal magaba. Az egyik
ilyen szerint a fél visszautasithatja sajat kotelezettsége teljesitését, példaul a vasarlé nem fizeti
ki a hibasan teljesitett aru ellenértékét. A masodik alapjan a késObbi teljesitések
elfogaddsanak visszautasitasara van lehetdsége példaul hibas teljesités esetén. A harmadik a
helyreallitds, pl. a hibdsan teljesitett dolog visszaszolgaltatasa ¢és az ellenérték
visszakovetelése.[63] Nem lehet nem észrevenni tehat, hogy az angol jog szerinti elallas és
Treitel 0sszehasonlitd jogi munkdjaban adott fogalom-meghatarozas ugyanaz.

Treitel utal arra, hogy az angol jogban nehéz az eldlldsra megfeleld kifejezést taldlni. A
birdsagok altalaban a rescission vagy a termination kifejezést hasznaljadk hagyomanyosan. A
Photo Production[64] tigyben Lord Wilberforce és Lord Diplock ugy foglalt allast, hogy a
rescission kifejezés ugyan alapvetden felrevezetd, de mégis elfogadhaté ugyanakkor, ha
figyelemmel vagyunk arra a kiilonbségtételre, hogy a szerz6désszegés esetében a rescission
nem akaddlyozza meg a sérelmet szenvedett felet abban, hogy kartéritést koveteljen, mig a
nem-teljesités egyéb eseteiben ez nem lehetséges. Az eset Ota a birdi gyakorlat mégis a right
to rescind és a rescission kifejezést hasznalja.[65]A birosagok elényben részesitik az elallas
els tipusi mozzanatat, mig a masik kettdnél vonakodobbak, de ilyenkor is az elallast
konnyebben megitélik, ha a szerzddés részben teljesitetlen maradt, mintha mindkét feél
teljesitette volna kotelezettségét.[66]

2.3. A holland jog[67]

A holland elallasi jogra (ontbinding) vonatkozd szabalyozast a rendelkezésemre allo
Osszehasonlitd jogi munkak nem vizsgaljak. Forrasaim az Alapelvek[68], valamint az
Alapelveket és a holland jogot dsszehasonlitod jogirodalmi munkak[69] voltak.

Az elallast az 1992. januar 1-jén hatalyba lépett 1j Polgari Torvénykonyv, a Burgerlijk
Wetboek (tovabbiakban: BW)[70] a 6:265-278 cikkeiben szabalyozza.

2.4. A francia jog

A Code Civile[71] a szerz6désszegésen alapulo elallast (résolution, szerzédés felbontasa[72])
az 1184. cikkében szabalyozza.[73] E cikk (2) bekezdésének masodik mondata ugy
rendelkezik, hogy ,,az a fél, akivel szemben a kotelezettséget nem teljesitették, valaszthatja a
teljesités kovetelését, amennyiben az lehetséges, vagy kovetelheti a szerzddés felbontdsat
kartéritéssel egylitt.”[74] Ezt az allaspontot erdsiti a Code Civil kommentarja is: a hitelezonek
joga van arra, hogy szerz6dés nem teljesitése esetén az 1184. cikk alapjan a szerz6dés
felbontasat és az 1142, 1144 és az 1147 cikkek alapjan a kartérités kovetelését valassza.[75]
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2.5. A magyar jog

A Polgari Torvénykonyvrdl szolo 1959. évi IV. térvény (tovabbiakban: Ptk.) az elallast mind
a szerzddésszegés, mind a szerzodés megsziinésének egyes esetei kozott szabalyozza. A 320.
§ (1) bekezdése szerint az elallasi jog gyakorlasdnak mddjara, valamint az elallashoz fiz6d6
joghatasokra vonatkozd rendelkezések a jogszabalyon és a szerzddésen alapuld elédllasra
egyarant alkalmazandok. A szerzddésszegés esetében a jogosultat megilletd elallasi jog igy a
320. § (1) bekezdésben foglaltakkal egyiitt értelmezendd.

2.6. Az Alapelvek és az elallas

Az Alapelvek rendszerében elallas jogintézményének ereddje a 8:101 cikk (1) bekezdése: Ha
az egyik fél valamely szerzddéses kotelezettségét megszegi, €s nem-teljesitését a 8:108 §
alapjan kimenteni nem tudja, a sérelmet szenvedett fél a 9. fejezetben biztositott barmely
jogkodvetkezményt igénybe veheti. Ezek: A teljesitéshez vald jog (1. rész), A teljesités
visszatartasa (2. rész), Az elallas[76] (3. rész), Arleszallitas (4. rész), Kartérités és kamat (5.
1rész).[77]

Az Alapelvek a 8:101 cikk kapcsdn nem szerzddésszegésrdl, hanem nem-teljesitésrdl (non-
performance) rendelkezik. A nem-teljesités olyan egységes fogalom, amely magaba foglalja
barmely szerzddés kotelezettség nem teljesitését. Az Alapelvek kimunkaléi itt azért nem a
hagyomanyos szerzodésszegés fogalmat alkalmaztak, mert példaul a common law-ban csak az
szerzddésszeges, ha a kotelezettség nem teljesitését nem mentették ki, a német jogban pedig a
hibas teljesitésre mas szabalyok vonatkoznak.[78]

A termination mint a nem-teljesités egyik jogkOvetkezménye, az Alapelvek magyar
forditasaban[79] a szerz8dés megsziintetéseként szerepel. Allaspontom szerint az Alapelvek
itt nem kivant a hagyomanyos dogmatikai fogalomtol, az elallastol eltérd jogintézményt
létrehozni igy mint a nem-teljesités esetében. Azt hangsulyozza csupan, hogy a termination-
nak fOszabalyként nincs visszahaté hatdlya, de a 9:306, 9:307 ¢és a 9:308 cikkeknek
megfelelden a felet helyreallitasi kotelezettség terhelheti[80] (részletesebben lasd: az elallas
hatalya pontndl). Treitel allaspontja szerint az eldllds hatdlya nem magyarazhato kizéarolag
sem a jovore iranyuloan, sem a visszahato hataly szabalya alapjan.[81]

Ha az egyes nemzeti jogokban €16 elallasi jog és az Alapelvekben szerepld termination
jogintézményének tartalmi sajatossagait tekintjiik, akkor azok megegyeznek. Az Alapelvek
szerint a francia (belga és luxembourgi), a gorog, portugal és a spanyol az elallast visszahato
hatalyt jogintézményként kezelik, a német és a holland jogban az eldllas nem visszahato
hatalyu, de altalanos helyreallitasi kotelezettséget ir el6. A common law pedig csak részleges
helyreallitast tesz lehetové.[82]

Ami a fentiek mellett a forditast illeti, a magyar jogi dogmatikét tekintve tovabbi érv az
elallas fogalmanak hasznalata mellett, hogy a magyar jogi terminologidban a
szerzOdésszeghez hagyomanyosan az elallasi jog kapcsolodik jogkdvetkezményként, illetve a
felmondas, amennyiben a szerzddés csak a jovOre nézve sziintethetd meg, mert az eredeti
allapot helyreallitasara nincs lehetség.[83]

3. Az elallasi jog miikodése

Az elallasi jog miikddése kapcsan azt mutatom be, hogy az eldllasi jogukat a felek hogyan
gyakoroljak.

3.1. A német jog

A BGB 349. §-nak régi-uj rendelkezése az, hogy a hitelezd elallasi jogat a masik félhez
intézett jognyilatkozattal gyakorolhatja. Ennek semmiféle formai koévetelménye nincs, az
elallas okat nem kell megjel6lni.[84]

Altaldnos elv a német jogban az, hogy amennyiben az adds nem teljesiti a kitelezettségét, a
hitelez0 nem utasithatja el a teljesitést, ha azt késébb felajanljdk, és nem allhat el a
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szerzOdést6l. Ha a teljesités még lehetséges, fel kell szolitani az addst a teljesitésre
pothataridd tlizésével (Nachfrist), és egyuttal ki kell nyilvanitani azt is, hogy a hatarido leteltét
kovetden a hitelezd vissza fogja utasitani a teljesitést. Ha a hataridé eredménytelentil telt el, a
hitelezd elallhat a szerzodéstol, mar nem koteles elfogadni a teljesitést, és visszakdvetelheti az
atadott szolgaltatasokat.[85]A pothataridé tlizésétél fliggetleniil késedelem esetén a
szerzOdésszegd felet késedelembe is kell ejteni, ha a teljesitésre szabott hatarido lejart,
kifejezett nyilatkozattal fel kell szélitani a teljesitésre. Ez sajatos jogintézmény a Mahnung,
ami hasonlé a francia jog mise en demeure szabalyahoz.[86] A poéthatarid6 tizése (Nachfrist)
az ados védelmét szolgdlja azzal, hogy egy tovabbi hatarid6t ad a teljesitésre a
szerzOdésszegést kovetden, de azzal is, hogy arra kényszeriti a hitelezét, hogy amennyiben el
kivan allni a szerz6déstdl, szandékat nyilvanitsa ki jo elére.[87] A pdthataridd tiizése (a
korabbi 326. §, a jelenlegi 323. §) bizonyos esetekben nem volt és most sem sziikséges.[88]
3.2. Az angol jog

Az angol jogban az elallasnak nincsenek alaki kovetelményei. Elallasi jogat a sérelmet
szenvedett fél az adosnak kiildott értesités utjan gyakorolhatja. Az elallas jogalapjat sem kell
megjelolni. Egy Nachfrist jellegli ,,elozetes értesitést” - azaz pothataridd tlizését - altaldban
nem kovetel meg az angol jog. Bizonyos kivételes esetekben a felet fel kell szolitani arra,
hogy a szerzddést meghatarozott idon beliil teljesitse (notice making time of the essence ex
post facto).[89]

3.3. A holland jog

A BW 6:267 cikke szerint a fél az elallas jogat egy masik félhez intézett irasbeli nyilatkozattal
gyakorolhatja, de kérheti, hogy arr6l a birosag dontson, ami a gyakorlatban igen kivételes.[90]
A nyilatkozatnak tartalmaznia kell az elallas okat, és utalast arra, hogy a fél el kivan allni a
szerz6déstdl. Az eldllas akkor hatdlyosul, amikor a nem-teljesitd fél azt megkapja. Az elallés
birdi utjat a sérelmet szenvedett fél akkor valasztja, ha a masik fél azt allitja, hogy teljesitése
szerz6désszeril volt, vagy ha a sérelmet szenvedett fél bizonytalan abban, hogy megillet-e az
elallas joga.[91] A BW 6:82-83 cikkei és a 6:265 cikk szerint a sérelmet szenvedett félnek
péthataridét kell szabnia késedelem esetén.[92]

3.4. A francia jog

Az 1184. cikk (1) bekezdés szerint az eldlldsra mindig visszterhes szerzOdések esetében van
lehetdség, ha valamelyik fél nem teljesiti a kotelezettségét. Ebben az esetben a szerzddéstol
nem lehet elallni automatikusan. A (3) bekezdés kimondja, hogy arr6l a birésagnak kell
rendelkeznie, és a koriilményeknek megfeleléen az adosnak pothataridét adhat.[93] Parhuzam
vonhat6 tehat a német Nachfrist jogintézmény ¢és a francia birdsadg azon joga kozott, hogy az
addsnak pothataridot adhat a teljesitésre (délai de grace), melyrdl az Osszes koriilmények
figyelembevételével dont. A délai de grace ugy tekinthetd, mint egy birdsag altal kiszabott
Nachfrist.[94]

A Code Civil szerint az elallasrol az alperest irasban és birosagi végrehajtd utjan kell
értesiteni. A gyakorlatban ennek az alapelvnek mar csekély jelentésége van. 1931-ben a
Kassationshof egyik itéletében tgy foglalt allast, hogy az elallasi igény bejelentése mar
magaban értesitésnek tekintend6.[95] A német Mahnung-hoz hasonlé jogintézmény a francia
mise en demeure szabaly, a birdi gyakorlat szerint késedelem esetén elegendé az adds
felszolitasa, s az elallasi szandék kozlése.[96]

Zweigert - Kotz szerzéparos szerint a Code Civil-nek az ,,elallas birdi utjara” vonatkozo
szabalya jogtechnikailag azon az elavult elképzelésen nyugszik, hogy minden kétoldalu
szerz6dés hallgatolagosan mindkét fél szerzOdésszerli teljesitésének “bontd feltételével”
kottetik.[97] Ez az alapelv nem felel meg a kereskedelmi élet torvényszeriiségeinek. Mar a
szazad eleji birdi gyakorlatban kialakult az, hogy a fél a birdsagi ut igénybe vétele nélkiil is
elallhatott a szerz6déstdl, ha a masik fél nem teljesitette a kotelezettségét.[98] Igy az elallas
“birdi utja” elvesztette a jelentGségét azzal, hogy a birdi gyakorlat azt nem alkalmazza a felek
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félreérthetetlen megallapodasa esetén[99], azaz ha a szerzddés tartalmaz egy clause de
résolution en plein droit-t, azaz a szerz6dés automatikus felbontasahoz valo jogrol[100] sz6lo
kikotést.[101],[102]

Ilyenkor a szerzddés de plein droit, azaz a térvény erejénél fogva sziinik meg. igy ez is a
szerz6désszegéshez kapcsolodo elallasnak tekinthetd. Ebben az esetben a sérelmet szenvedett
fél értesitheti (sommation) a szerzddésszegésrdl a masik felet, a Code Civil 1656. cikke
szerint viszont ez csak fold adasvétele esetén kotelez6.[103]

A birésag nem tagadja meg e kikotés alkalmazasat, ha az egyértelmii,[104] ilyenkor nem
adhat pothatarid6t.[105] Ha a kikotés kétértelmd, a birdsag ujbol jogosultta valik arra, hogy az
elallasrol dontson.[106] Amig a birosag itéletét nem hirdette ki, a szerzédésszegd fél még
teljesithet, ¢és ilyenkor a masik fél sem utasithatja vissza a sajat kotelezettsége
teljesitését.[107]

3.5. A magyar jog

A Ptk. 320. §-anak (1) bekezdése kimondja, hogy az eléllas jogat a jogosult a masik félhez
intézett nyilatkozattal gyakorolhatja. A Gazdasagi Kollégium 16. sz. allasfoglalasa szerint ,,ha
a megrendeld a szerz0déstdl elall, a masik félhez intézett nyilatkozatdban az elallas okat és
jogeimét is kozolni kell, a szerzodésszegésen alapuld jogcimét késébb is megjelolheti,
valamint a késedelemre ¢és az érdekmulésra alapitott elallasi jogot mindaddig gyakorolhatja,
amig a teljesités nem tortént meg.”[108]

3.6. Az elallasi jog miikodésére vonatkozo kovetkeztetéseim

Az egyes nemzeti jogrendszerek vizsgalata alapjan tehat foszabalyként megallapithatd, hogy a
fél elallasi jogat nyilatkozattal gyakorolja. Ez alol kivétel az angol jog, mely csak
meghatarozott esetekben koveteli meg a formalis nyilatkozatot, valamint a francia jog, ahol az
elallasrol a birosag dont a Code Civil értelmében, s az elallasrol valo értesités nem kotelezd
egy kivételtdl eltekintve (a fold adasvétele) akkor, ha a szerzddésben automatikus elallashoz
vald jogot kotottek ki.

Az elallas ,,birdi utja” nem ismeretlen az egyéb vizsgalt jogrendszerekben sem. A kiilonbség
azonban az, hogy ezekben a fél kérheti a szerzddés felbontasat a birdsagtol, ha példaul
kétséges, hogy elallhat-e a szerz6dést6l, de az nem kotelez6, mint a francia jogban.[109]Mas
kérdés, hogy a gyakorlati életben mar nem érvényesiil ez a szabalya a felek megéllapodasa
esetén.

3.7. Az Alapelvek

Az Alapelvek azt a megoldast koveti, hogy a fél elallasi jogat nyilatkozattal gyakorolhatja,
pontosabban értesitenie (notice) kell a nem-teljesito felet.

A 9:303 cikk ugy rendelkezik, hogy amennyiben sérelmet szenvedett fél el kivan allni a
szerzOdéstdl, a masik felet értesiteni kell errél. Elveszti az elallashoz valo jogat akkor, ha attol
kezdédden, hogy a nem-teljesitésrdl tudomadst szerzett vagy szerezhetett volna ésszerii
hatariddn beliil errdl a masik felet nem értesiti. A tisztesség eljaras kovetelménye megkdveteli
azt, hogy az értesités tartalmazzon egy kifejezett nyilatkozatot az elallasrol vagy a felajanlott
teljesités elutasitdsarol. Az értesités kovetelménye alol két esetben enged kivételt az
Alapelvek. Az egyik a 8:106 cikk (3) bekezdése (lasd: az elallas feltétele részben), a masik a
8:304 cikk (4) bekezdése, mely szerint ha a nem-teljesitést kimentették, mert a teljesités
véglegesen lehetetleniilt, az elallas hatalya automatikusan beall.[110]

4. Az elallas feltétele

E részben azt vizsgalom, hogy az elallas a szerzédésszegés mely eseteiben illeti meg a
jogosultat, és milyen feltételek fennalldsa esetén. E dogmatikai sajatossag vizsgalatakor nem
hagyhato figyelmen kiviil az, hogy az 1999/44/EK iranyelv a fogyasztok és hivatasos
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kereskedok kozotti ingd adasvétel tekintetében a hibas teljesités egyes vonatkozésait
szabalyozza, mely a szerzddésszegéshez kapcsolodo elallas harmonizécidjat is szolgalja.

A harmonizaciot megel0z0 szabalyozas részletes bemutatasa helyett csak roviden utalnék az
egyes nemzeti jogokra azok jelentds eltérései miatt. A német[111] jogban a hibas teljesités
nem szerzOdésszegés, de éppugy szavatossagi jogokat keletkeztet mint a francia[112] és a
magyar jogban.[113] Az angol[114] és a holland jogban[115] a fél hibas teljesitéskor széles
diszkrecionalis joggal rendelkezik az igénybe vehetd jogkovetkezmények kozotti valasztast
illetéen, és az eldllasi jog gyakorlasa nincs korlatok kozé szoritva. Az irdnyelv célja a
minimum-harmonizacié volt, és lehetévé tette, hogy a tagallamok fenntartsak sajat, a
fogyasztok szamara kedvezObb szabalyozasukat.[116] Az iranyelv atiiltetése szamos tovabbi
problémat vet még fel, melynek kifejtésére a dolgozat terjedelmi korlatai miatt nincs
lehet6ség.[117]

4.1. A német jog

A BGB korabbi rendelkezései szerint késedelem és a szerzddés megkotését kovetd
lehetetleniilés esetén a pothataridot kellett szabni, annak eredménytelen letelte esetén a
hitelez6 kartéritést kovetelhetett vagy elallhatott (von dem Vertrage zurilicktreten 326., 325. §)
a szerz6déstdl. A pozitiv szerzddésszegésre a késedelem szabdlyai voltak az
iranyadok.[118] A 327. § kimondta, hogy 325. és 326. §-okban meghatarozott elallasi jogra
megfelelden kell alkalmazni a szerzddéses fenntartason alapul6 elallas szabalyait tartalmazo
346-356 §-okat. A torvényhozé nem adott egységes szabalyozast a jogszabalyon alapuld
clallasra.[119]

Az elallasi jog akkor illette meg a hitelez6t, ha a szerz6désszegés miatt megsziint a fél
teljesitéshez fiz6d6 érdeke, a BGB ezt kimondta mind a lehetetleniilés,[120] mind a
késedelem[121] esetén, de azt nem kovetelte meg, hogy abszolit mdédon szlinjon meg a
teljesitéshez fiiz6d6 érdek.[122]

A kotelmi jogi reformot kdvetden a 325. § szerint az eléllasi jog gyakorlasa nem zarja ki a
kartérités kovetelését.[123]Ha az addos a kotelezettségét nem vagy nem szerzédésszeriien
teljesiti, a hitelezd a podthataridé eredménytelen letelte utdn elallhat a szerzodéstol. A 323.
cikk szerint elallasra nem-teljesités vagy nem szerz8désszerii teljesités esetén van lehetdség.
Nem 4allhat el az (5) bekezdés masodik fordulata szerint a szerzddéstdl a fél, ha a
szerz6désszegés csekély.[124]

4.2. Az angol jog

A szerz6désszegés egyes esetei nincsenek kiilon szabalyokban lefektetve.[125]Az a fél, aki
nem teljesiti szerzOdéses kotelezettségét (failure to perform), altaldban szerzddésszegést
(breach of contract) kovet el, de nem minden szerzddéses kotelezettség nem teljesitése jelent
szerzOdésszegést[126]. Az angol jog nem tekinti szerzédésszegésnek tobbek kozott[127] a
szerz6dés lehetetleniilését (frustration).[128] A common law abban kiilonbozik a kontinentalis
jogoktol, hogy az elallasi jog gyakorldsat nem teszi a szerzddésszegéstol fiiggdvé. Nem
valasztja el élesen a szerz6désszegés €s a kimentett nem teljesités miatti elallast.[129]

Az elallasi jog a szerzOdésszegés sulyossagatol fligg, és ennek meghatarozasakor figyelembe
veszik azt, hogy a szerzddést hogyan szegték meg. Az elallas joga nem illeti meg a felet, ha a
szerzOdésszegés egyaltalan nem sérelmes szamara vagy a sérelem csekély.[130]

Ha a fél kotelezettségeit egyaltalan nem teljesiti, vagy egészen mast teljesit, mint amiben
megallapodtak (total non-performance), az elallasi jog gyakorlasa nem kétséges. Erre nagyon
jo példa egy igen régi eset. A Chanter v. Hopkins[131] tigyben a kotelezett arra szerz6dott,
hogy babot szolgéltat, de helyette borsot szallitott. A mai viszonyok kozott 6 total-non-
performance-t kovetett el.

Az esetjogbol 0sszegezhetdk azok a ,,szabalyok”, melyek akkor alkalmazandok, ha a teljesités
a szerzOdésben foglaltaktol nem teljesen (’totaly’) tér el, hanem csak mennyiségében,
mindségében, a teljesités idejében kiilonbozik vagy abban, hogy a szerzddés szerinti néhany
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kotelezettséget nem teljesitettek.[132] Elallasra ilyenkor is van lehetdség. A common law-ban
kialakult néhany olyan ,,nem lefektetett szabaly”, amelyek irinymutatoként szolgalnak stlyos
szerzOdésszegés esetén. Nincs lehetdség elallasra: (1) ha a kartérités megfeleld jogorvoslat;
(2) ha a sérelmet szenvedett fél jogalap nélkiil gazdagodna; (3) ha az eléllas ,,nem egyenes”
indittatasa; (4) ha nagyobb a valdsziniisége annak, hogy a nem-teljesito fél teljesit; (5) ha a
nem-teljesités jelentdsége csekély az egész teljesitéshez képest; (6) ha nem indokolja a
szerzOdésszegés modja (pl. az nem szandékos).[133]

4.3. A holland jog

A holland jogban a szerzddésszegés (tekortkoming, gyakran hasznéljadk még a niet nakoming
kifejezést) olyan egységes fogalom, amely magaba foglalja a kimentett és a ki nem mentett
nem-teljesitést is. A BW-ben mind a kartéritésrdl (6:74 cikk), mind az elallasrol (6:265 cikk,
ontbinding) rendelkezd cikkek értelmében szerzddésszegés az, ha az addés nem teljesiti a
kotelezettségét (‘tekortkoming in de nakoming van een verbintenis'[134]). A szerzodésszegés
megallapitasakor Osszevetik a szerzddés tartalmat és a fél altal ténylegesen teljesitetteket, s
mindkettd esetében figyelembe veszik a rosszhiszemiiséget is.[135]

A BW 6:265 cikk (1) bekezdése szerint ha az egyik fél barmilyen kotelezettségét nem teljesiti,
a masik fél elallhat a szerz6déstdl, vagy annak egy részétdl, kivéve ha a nem teljesités sajatos
természetli vagy csekély jelentdségli. A fél a nem teljesités barmely esetében elallhat a
szerz6dést6l. Semmi jelentdsége nincs annak, hogy arra hibas teljesités, késedelem vagy mar
a szerz0dés megkdtésekor fenndlld lehetetleniilés miatt keriilt sor, és annak sem, hogy azt
kimentették vagy nem.[136] Paratlan ez a megoldas, hiszen sem az angol, sem a német, sem a
francia nem ad ilyen széleskorii jogokat az elallasra, azok inkdbb kompromisszumot kivannak
elérni a hitelezd és az adds részére biztositott jogok kozott.[137]

A Hoge Raad (a holland Legfelsébb Birosdg) néhany itéletében utalt arra, hogy a
szerzOdésszegésnek nem kell alapvetének lenni.[138] A jogirodalom ezt erésen biralja.
Egyrészt az elallasnak csak masodlagos szerepe kellene hogy legyen, akkor kellene
alkalmazni, amikor mas jog nem all a hitelezd rendelkezésére. Masrészt az eléllast az
aranyossag elve alapjan kellene megitélni, éppligy mint az Alapelvek, mely szerint az eléllas
joga a sérelmet szenvedett felet alapvetd nem-teljesités esetében illeti meg.[139] A Hoge
Raad mindkét érvet visszautasitotta.[140]

4.4. A francia jog

A francia jogban a szerzddésszegés (inexécution du contract) olyan egységes fogalom, amely
magaba foglalja barmely szerz6dési kotelezettség nem teljesitését, éppugy mint a holland
jogban.[141] Az 1184. cikk alapjan az elallas épplugy mint a kartérités csak akkor vehetd
igénybe, ha a szerz6désszegés vétkességen alapul.[142]

Az 1184. cikk nem részletezi azt, hogy mikor lehet elallni a szerz6déstdl, nem kdveteli meg,
hogy a sérelmet szenvedett fél abszolut nem-teljesitést bizonyitson, de azt se mondja, hogy
barmilyen szerzodésszegés esetén jogosult lehet az elallasra.[143] A birdé minden esetben sajat
belatasa (pouvair souverin) szerint hatdroz arr6l, hogy a szerzddésszegés sulyossaga
indokolja-e azt, hogy a kartérités megitélése helyett a birdsag szerz6dés felbontsa.[144] A
cikk arr6l sem mond semmit, hogy e diszkreciondlis jogat a bir6 hogyan gyakorolja, s e
jogkore a feliilvizsgalat sordn sem igen korlatozhatd. A birésag szdmos tényezdt vesz
figyelembe a szerzddésszegés stlyossaga mellett akkor, amikor az elallasrol hataroz, példaul
azt, hogy a fél vétkes volt-e, és ha igen milyen mértékben, milyen karai keletkeztek a sérelmet
szenvedett félnek. Kiilondsen fontos a mérlegelés, ha a szerz8dést csak részben teljesitették,
vagy nem jogszerlien teljesitették.[145] Az elallas  kivételes jogkovetkezmény
szerzOdésszegés esetén, sokkal inkabb eldnyben részesitik a teljesitést vagy a kartéritést.[146]
A szerz6dés automatikus felbontdsahoz vald jogrol szo6lo szerzddési kikotés elénye, hogy a
szerz0do felek meghatarozhatjak, hogy milyen feltételek bekdvetkezése esetén lehet elallni a
szerzOdéstdl, példaul ha a szerzddésszerlien eljard fél a masik felet értesitette vagy hataridot
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szabott, vagy ha a hataridé lejartat kovetden, minden tovabbi nyilatkozat nélkiil. Ezzel
elkeriilik a szerzddés biroi felbontasaval egyiitt jard azon bizonytalansagot, hogy nem lehet
elére latni azt, hogy a bird egy szerzddésszegést milyen mértékben tart csekélynek, és igy a
szerzOdés felbontasat nem vagy csak pothatarido tiizésével engedi.[147]

Felteheto tehat a kérdés, hogy a résolution térvényen alapulo, szerzodésszegéshez kapcsolddo
vagy a felek szerzddésen megallapodasan alapuld elalldsi jog akkor? A Code Civil
rendelkezéseit tekintve - s figyelembe véve a hivatkozott 6sszehasonlitd jogi munkékat és az
Alapelveket - a résolution szerzddésszegéshez kapcsolodo elallas. A szerzédés ugyanis de
plein droit, azaz a torvény erejénél fogva szlinik meg. igy ez is a szerzOdésszegéshez
kapcsolodo elallasnak tekinthetd. Bar kétség kivil azzal, hogy a szerz6dés automatikus
felbontasahoz valod jogrol szolo szerzddési kikotés a felek megallapodasatol fiigg,, a résolution
formai szempontbdl a szerzédéses fenntartdson alapuld eldlldssal is rokonsagot mutat.
Helytallo tehat Treitel azon megallapitasa, hogy az elallasi jogok e két tipusa koz¢ nehéz
minden esetben éles hatarvonalat huizni, mint ahogy erre a Problémafelvetés fejezetében is
utaltam.

4.5. A magyar jog

A Ptk. kiilon szabalyozza a szerz6désszegés leggyakrabban el6forduld eseteit, ezek a
kotelezett késedelme, a jogosult késedelme, a hibas teljesités, a teljesités lehetetlenné valasa
¢s a teljesités megtagadasa. Ezen tal ,,szerz6désszegés minden olyan magatartds, koriilmény
¢s allapot, amely ellentétes a szerzodés tartalmaval, és sérti valamelyik félnek a szerzédésben
biztositott jogait.” Egyes szankciok a felek felrohatosagatol fiiggetleniil alkalmazhatok, itt
nincs lehetdség a kimentésre (pl. a szavatossagi jogok), mig masoknal felrohatosag sziikséges,
s ilyenkor a fél kimentetheti magat (pl. kartérités, elallas).[148]

A Ptk. szerzodésszegéskor a kotelezett késedelme [300. § (1) bekezdés], a teljesités
megtagaddsa (313. §) és hibas teljesités [306. § (1) bekezdés b) pont] esetén lehetdvé teszi a
jogosult szamara, hogy elalljon a szerzodéstol, de erre csak kivételes és szigoru feltételek
mellett van lehetdség.[149]

A kotelezett késedelme esetén a jogosult csak a torvényben meghatarozott feltételek esetében
allhat el a szerzddéstol, fiiggetleniil attol, hogy a kotelezett késedelmét kimentette-e. Megilleti
az elallas joga, ha az érdekmulast bizonyitotta, ha a teljesitésre fix hataridét szabott, vagy ha
péthatarid eredményteleniil telt el. Erdekmulast a jogosultnak kell bizonyitania, mely akkor
kovetkezik be, ha a kotelezett késedelme miatt a szerz0dés megkdtésével elérni kivant cél
nem valosithatd meg.[150] Az érdekmulas fogalmat a jogszabaly nem hatarozza meg. Az
érdekmulas bizonyitasanak szabdlya azzal fiigg Ossze, hogy az elallasra csak kivételesen és
szigoru feltételek mellett van lehetdség. Az érdekmulés bizonyitdsa parhuzamba allithaté mas
jogrendszereknek azzal a kdvetelményével, hogy a szerzédésszegésnek stilyosnak kell lenni.
Fix hatarid0 esetében a szerz6dést a felek megallapodasanal vagy a szolgaltatas
rendeltetésénél fogva pontosan meghatarozott idépontban €s nem maskor kell teljesiteni. A
Legfelsébb Birdsag szerint a szigort hataridd tlizéséhez tobbletkikotés, hatarozott, egyértelmii
kifejezés is sziikséges, mely torténhet a hataridd szigoru jellegének kifejezett megjeldlésével,
de mas szohasznalattal is.[151]

A teljesités megtagaddsa esetén a fél a 313. § alapjan vélaszthat a késedelem és a
lehetetleniilés kovetkezményei koziil, igy eldllhat a szerzddéstél, ha bizonyitotta az
érdekmulast.

E fejezet bevezetdjében az 1999/44/EK iranyelv és az egyes nemzeti jogok szabalyozasa
kapcsan utaltam arra néhany alapvetd jellegzetesség rogzitése mellett, hogy hibas teljesités
kérdése szamos aspektusbol vizsgalhato, s ennek bemutatasara a dolgozat terjedelmi korlatai
miatt nincs lehetdség. A magyar jogi szabalyozas bemutatisa kapcsan azért mégis kitérnék az
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elallasi jog gyakorlasara vonatkoz6 mddosult rendelkezésekre, melyek azonban csak a 2003.
julius 1-je utan kotott szerzodésekre alkalmazandok. A valtozds nem csak a jogok
rangsoraban jelenik meg, hanem abban is, hogy a térvény meghatarozott feltételekhez koti
azt. A kétlépcsds igényérvényesitési mechanizmus értelmében a jogosult ugyanolyan
feltételekkel jogosult az elallasra mint az arleszallitasra (a masodik 1épcsdben a kijavitast és a
kicserélést kovetben)[152], tehat a 306. § b) pontja szerint ha sem kijavitasra, sem
kicserélésre nincs joga, ha a kotelezett a kijavitast, illetve a kicserélést nem vallalta, vallallja
ugyan, de nem végzi el (306. § (3) bekezdés) vagy e kotelezettségének a (2) bekezdésekben irt
feltételekkel nem tud eleget tenni. Az elallasi jogat a jogosult jelentéktelen hiba miatt nem
gyakorolhatja.

4.6. Az elallas feltételére vonatkozé kovetkeztetéseim

Osszegzésként elmondhatd, hogy az egyes nemzeti jogokban mast takar a szerzédésszegés
fogalma, s az elallas jogkovetkezménye vagy csak egyes szerzOdésszegési tipusokhoz
kapcsolodik, vagy a szerzodésszegés egységes fogalma esetén barmely szerzodéses
kotelezettség nem teljesitéséhez. Az eldllasra minden jogban daltaldban kivételesen van
lehetdség, csak sulyos szerzédésszegéskor. Ez alol egyetlen kivétel a holland jog.

A poéthataridé eredménytelen letelte (az erre vonatkozd szabélyokat mar az eldlldsi jog
miikodésénél ismertettem) esetén a fél elallasra jogosult. Az Alapelvek szaméra a mintat a
német jog Nachfrist intézménye adta, de ez nem ismeretlen a holland (Nachfrist) és a magyar
jogban sem.[153]

4.7. Az Alapelvek

Az Alapelvek tehat nem szerzddésszegésrol, hanem nem-teljesitésrdl rendelkezik, mely olyan
egységes fogalom, amely magéaba foglalja barmely szerzddéses kotelezettség nem teljesitését,
a késedelmet, a hibas teljesitést vagy azt is, ha semmilyen teljesités nem torténik, illetve akar
kimentették a nem-teljesitést, akar nem.[154]

Az eléllas szabalyozasakor két egymdsnak fesziil¢ érdekre kell figyelemmel lenni. A sértett
fél széleskorti jogositvanyokkal kell hogy rendelkezzen, de az adds érdekeire is figyelemmel
kell lenni. Ez okbdl eldfeltétele az elallasnak, hogy a nem-teljesitésnek alapvetonek kell lenni.
A 9:301 cikk (1) bekezdés szerint a fél elallhat a szerz6déstdl, ha a masik fél nem teljesitése
alapvetd. E cikk (2) bekezdése lehetdséget ad az elallasra késedelem esetén a 8:106 cikk (3)
bekezdése alapjan, azaz ha a teljesitésre szabott pothataridé eredményteleniil telt el.[155] Az
Alapelvek igy azt a két, szdmos jogrendszerben alkalmazott elvet koveti, hogy elallas stlyos
szerz6désszegés vagy a pothataridoé eredménytelen letelte esetén illeti meg a felet.

A 8:103 cikk értelmében harom esetben lehet alapvetd a nem-teljesités. Akkor, ha a felek
kozott 1étrejott megallapodasbol megallapithato, hogy egy szerzddéses kotelezettség pontos
teljesitése a szerzOdés 1ényeges eleme-e. A masodik esetben a nem-teljesités
kovetkezményeinek a stlya a mérvado. Ha az elébbiek nem allnak fenn, de a nem-teljesités
szandékos, és a félnek oka van arra, hogy a masik fél jovobeni teljesitésében ne bizzon,
szintén alapvetdnek tekinthetd a nem-teljesités. Az alapvetd nem-teljesités esetében a sérelmet
szenvedett fél 1ényegesen szélesebb korli jogositvanyokkal rendelkezik mint a nem-teljesités
mas eseteiben: elutasithatja a késedelmesen felajanlott teljesitést (8:104 cikk), esedékes
teljesités esetén megfeleld biztositékot kovetelhet (8:105 cikk) és eldllhat a szerzodéstol
(9:301, 9:302 és 9:304 cikkek).[156]

A 8:106 cikk (3) bekezdése szerint, amennyiben a késedelem nem szamit alapvetd nem-
teljesitésnek, a sérelmet szenvedett fél méltanyos pothataridét szabhat a teljesitésre. Ha a
hataridd lejarta ellenére a fél még mindig nem teljesitett, a masik eldllhat a szerz8déstol.
Ugyanez alkalmazandd, ha a nem-teljesitd fél elére kijelenti, hogy nem fog teljesiteni a
péthataridén beliil.[157]

5. Az elallas hatalya
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Az Alapelvek az elallas fejezetében utal arra, hogy a kiilonb6zd jogrendszerek kozott a
legjelentdsebb kiilonbség az, hogy egyes jogrendszerek alapvetden visszahatd hatalyanak,
mig masok jovore iranyuldan rendezik ezt a kérdést.[158]

5.1. A német jog

Treitel a korabbi szabdlyozds kapcsdn emliti, hogy mar nem elfogadott az a nézet
Németorszagban, hogy a Riicktrittnek visszahato hatdlya van, és hogy azzal olyan helyzet
keletkezik, mintha a szerzOdést meg se kototték volna. Az Gjabb nézetek szerint az eldllas
elott keletkezett karok az elallassal nem sziinnek meg (a BGB kotelmi jogi reformja épp erre
iranyult), csak a fokotelezettségek teljesitése és a sérelmet szenvedett fél poztiv interessére
vonatkozo kartéritési igénye,[159]

A régi rendelkezések (326. §) szerint az eladllas kolesonds helyredllitasa volt azoknak a
szolgaltatasoknak, amelyeket mindegyik fél elfogadott a szerz6dés alapjan.[160] A hatalyos
BGB 346 §-ban ugy rendelkezik, hogy amennyiben a fél az elallas jogat szerzédésben
kikototte vagy az torvény alapjan megilleti, az elfogadott szolgéltatasokat vissza kell adni és
az elnyert javakat ki kell adni.[161]

Az eléllas a félnek a szerzddésen vagy torvényen alapuld olyan jogosultsdga, mellyel az
érvényesen létrejott szerzodés tekintetében helyreallitja az eredeti allapotot.[162] Az elallas
mindkét felet feloldja a teljesitési kotelezettség alol. A kordbban keletkezett kartéritési
igények ,,talélik” a szerzOdést az elallas esetén is, az eddig nem teljesitett kotelezettségek
azonnal megsziinnek a pothataridd lejartat kovetden (akkor is, ha a fél nem gyakorolta az
elallasi jogat).[163] A dolgokat és jogokat természetben kell visszaadni, a pénzben teljesitett
szolgaltatasnal az annak megfeleld értéket kel visszatériteni.[164]

Tartds jogviszonyok esetén az eredeti allapot helyreallitasa nem lehetséges, igy a szerzodést
visszahat6 hatallyal nem lehet megsziintetni. Ilyenkor a torvényen alapul6 elallasi jog helyébe
a felmondas (Kiindigung) 1ép. Ez a felek jogait ¢és kotelezettségeit jovore irdnyuldan sziinteti
meg ¢és a mar teljesitett szolgaltatasokat sem kell visszaadni.[165]

5.2. Az angol jog

Az eléllés ,,elengedi” mindkét felet azon kotelezettségétdl, hogy a teljesitést elfogadja, vagy a
jovobeni kotelezettségét teljesitse, az esedékes szolgaltatasokat azonban teljesiteniiik kell. A
szerz6désszegd félnek az elallassal azonban nem sziinik meg az a mellékkotelezettsége, hogy
kartéritést fizessen a fOkotelezettség nem teljesitésért. A szerzOdésszegd fél feleldssége
nemcsak az eldllas eldtt keletkezett, hanem a jovoben bekdvetkezd karok tekintetében is
fennall. Ezzel ellentétben a sérelmet szenvedett fél kartéritési feleldssége csak az elallas elott
megvalosult szerzodésszegésére terjed ki.[166]

A sérelmet szenvedett fél visszakovetelheti azt a szolgaltatast, amelyért ellenszolgaltatast nem
kapott, vagy helyre kell allitania az eredeti allapotot a hibdsan teljesitett szolgaltatas
visszaadasaval, de egyuttal visszakovetelheti az altala kifizetett pénzosszeget, ilyen
értelemben az elallasnak visszahato a hatalya.[167] Az Gn. restitutionary remedies (recovery
of money, recompense) csak a sérelmet szenvedett felet illetik meg.[168] A kifizetett
pénzosszeg visszakovetelésére csak a total non-performance eseteiben van lehetéség.[169]
Zweigert-Kotz szerzéparos szerint a kontinentalis jogokat és a common law-t vizsgald
Osszehasonlito jogi munkaban nem lehet eltekinteni a common law azon alaptételétdl, amely a
szerzOdést igéretnek tekinti, s amennyiben a fél nem teljesitette az abban vallalt
kotelezettséget, a szerzodésszegés miatt kartéritéssel felel.[170] Az angol jog korlatozott
korben, de azért bizonyos mértékig elismeri a javak helyreallitasat, de csak a sérelmet
szenvedett fél oldalan és csak az esedékes szolgaltatasok tekintetében.A common law nem
hatarolja el élesen az egyszeri teljesitést €s a tartds jogviszonyokat mint a kontinentalis jogok
az elallas tekintetében, de ahhoz igen hasonl6é megoldast alkalmaz[171].

5.3. A holland jog
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A régi, 1838-ben sziiletett BW az elallast visszahat6 hatallyal szabalyozta, mely gyakran nem
tul szerencsés kovetkezményekkel jart a gyakorlatban: nem tette lehetévé a hosszl lejaratu
szerz6dések részleges megsziintetését, a szerzOdések valasztott birdsagi kikotései elvesztették
kotelezo erejiiket, a dolog tulajdonjoga visszaszallt az eladora, nehéz helyzetbe keriiltek azon
harmadik személyek, akik a vasarlotol tulajdonjogot szereztek.[172]

A hatalyos BW 6:269 cikke expressis verbis Ugy rendelkezik, hogy altalanos szabalyként az
elallasnak nincs visszahatd hatalya.[173] A 6:271 cikk els6é fordulata[174] szerint az
megszinteti a felek tovabbi teljesitési kotelezettségét. Az eléllast kovetden még tovabbra is
kotik a feleket olyan kotelezettségek mint példdul a kotbérkikotés vagy a vitarendezésre
vonatkozo szabalyok.[175]

A BW ez alol két esetben kivételt tesz, és ilyenkor a visszahatd hataly szabalya érvényesiil.
Ha a nem-teljesit6 azt kovetden ajanlja fel a teljesitést, hogy a fél az elallas miatt pert inditott,
azt nem fogadjak el akkor, ha a birdsag az elallasnak helyt adott. Az adds nem harithatja el a
mulasztasat azzal, hogy felajanlja a teljesitést, és azt mondja ,,én nem szegtem szerzodést”,
miutan a hitelezd mar a birdsaghoz fordult.[176] A masik esetben a 6:271 cikk szerint az
elallas megsziinteti a felek szerzddéses kotelezettségeit, de a cikk masodik fordulatdban a BW
ugy rendelkezik, hogy bar az elallas a mar teljesitett kotelezettségek jogalapjat nem érinti, de
kotelezi a feleket arra, hogy allitsak helyre természetben azokat a teljesitéseket, amelyeket
mar atvettek.[177]

A 6:272 cikk szerint ha a helyreallitds nem lehetséges a teljesités természete miatt (pl.
munkavégzés tortént), akkor a teljesitésnek megfeleld értéket kell visszaadni. Az eredeti
allapot helyreallitasanak kotelezettségét a jovatétel kotelezettsége valtja fel.[178]

Az eredeti allapot helyreéllitasanak altalanos szabdlyaban az a jogpolitikai elv fejezddik ki,
hogy a feleknek, amennyire csak lehetdségiik van, helyre kell allitaniuk az eredeti
allapotot.[179]

5.4. A francia jog

Az elallas hatalyara vonatkozodan a 1183. cikk ad utmutatast: olyan helyzet keletkezik, mintha
a szerzddést meg se kototték volna, a kotelezettségek megsziinnek. A cikk arra kotelezi a
hitelez6t, hogy adja vissza az atadott szolgaltatasokat.[180] Az 1184. cikkhez flizott
kommentar szerint is visszahato hatalya van az elallasnak. A feleknek az eredeti allapotot kell
helyreéllitaniuk: vissza kell adni a kapott szolgaltatdsokat, kivéve, ha azok mar nincsenek
meg.[181]

A tartos jogviszonyok esetén a birdsag eléllas (résolution) helyett a szerzddés felmondasarol
(résiliation) dont, mely a jogviszonyt a jovOre irdnyuldan sziinteti meg. A résiliation éppugy
miukodik mint a résolution, abban kiilonbozik attol, hogy akkor alkalmazando, ha az eredeti
allapot helyreallitaisa nem lehetséges.[182] A Petit et Picq esetben a birdsdg ennek
megfeleléen Ugy rendelkezett, hogy ilyenkor a teljesitett szolgaltatas értékét kell
visszafizetni.[183]

5.5. A magyar jog

A Ptk. 320. § (1) bekezdése szerint az eldllas olyan egyoldalu nyilatkozat, amely a szerzddést
felbontja.

Az elallas olyan jogi helyzetet teremt, amellyel a szerz6dés megkdtésének idejére visszamend
hatéllyal szlinik meg. Olyan helyzet keletkezik, mintha a szerz6dést meg sem kototték volna,
tehat a mar teljesitett szolgaltatdsok 1is visszajarnak, és a kolcsondsen teljesitett
szolgaltatasokkal is el kell szamolni mint a szerz6dés érvénytelensége esetén.[184]

A magyar jog - hasonléan a korabban hatalyos német joghoz - az elallas alatt a helyreallitast,
azaz az elallas harmadik tipusi mozzanatat érti. A teljesités visszautasitdsarol a Ptk. a
teljesités kapcsan, a 281. § (2) bekezdés a) pontjaban ugy rendelkezik, hogy ,,az a szerz6dd
fél, akinek a teljesitéssel elol kell jarnia, a szolgaltatdst — biztositék hidnyaban -
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megtagadhatja, ha a szolgaltatast részletekben és folyamatosan kell teljesiteni, és a masik fél
sajat szolgaltatasaval idokozben késedelembe esik, amig a késedelem tart.”

Tartés jogviszony esetén a magyar jog felmondast tesz lehetévé a jogszabalyban
meghatarozott esetekben, mely a szerzddést a jovore iranyuldan sziinteti meg. A megsziinés
id6pontjaig esedékes szolgaltatasokat teljesiteni kell, az ellenérték nélkiil maradt
szolgaltatasok pedig visszajarnak.[185]

5.6. Az elallas hatalyara vonatkozo kovetkeztetéseim

Treitel szerint altalanosan elmondhatd, hogy az elallas egyrészt a jovOre iranyul, mert
elengedi a feleket a szerzddéstol, de egyben arra kotelezi a feleket, hogy kdlcsondsen allitsak
helyre az eredeti allapotot. A legtobb jogrendszer elismeri, hogy az a fél, aki azért kivan
elallni a szerzddéstdl, hogy visszakOvetelje az altala teljesitetteket, koteles helyreéllitani
azokat a szolgaltatasokat, amit a szerzOdésszegd féltdl kapott.[186] Az angol jogban ez a
szabaly annyival szigorubb, hogy a helyreallitds kovetelése csak a sérelmet szenvedett felet
illeti meg.

Az elallas hatdlya tehat nem magyardzhato kizdrdlag sem a jovOre irdnyuldan, sem a
visszahato hataly szabalya alapjan.[187] Ez az oka talan annak, hogy mas nemzeti jogirodalmi
munkdk ritkdbban hasznaljdk a magyar jogban az eredeti allapot helyredllitdsara
hagyomdnyosan hasznalt in integrum restitutio kifejezést.

5.7. Az Alapelvek

Az Alapelvekben a szerzddésszegés jogkdvetkezménye az eldllas, mely mindkét felet
mentesiti a jovore nézve a teljesitési és a szolgaltatas elfogadasara iranyulo kotelezettsége alol
(9:305 cikk), de a 9:306, 9:307 és 9:308 §-oknak megfeleléen a felet helyreallitasi
kotelezettség terhelheti. Az Alapelvek Treitelre hivatkozik akkor, amikor a termination
fogalmat gy hatdrozza meg, hogy nem kell teljesiteni a jovobeni kotelezettségeket és
visszautasithato a teljesités elfogadasa, de ha barmelyik fél részére tulajdont ruhdztak 4t, vagy
fizetést teljesitettek, akkor helyreallitasi kotelezettség all fenn.[188]

Az elallas igy nem magyarazhat6 kizardlag sem a jovobeli, sem a visszahato hataly szabaly
alapjan, éppugy mint az egyes nemzeti jogok tekintetében. Nem tartom ezért indokoltnak,
hogy a hagyomanyos elallasi fogalomtol eltéréen egy uj fogalom, a szerz6dés megsziintetése
keriiljon bevezetésre.

A 9:305 cikkhez flizott kommentar expressis verbis kimondja, hogy az elallasnak nincs
visszahato hatalya, azaz elengedi mindkét felet a kotelezettségeitél. Nem lenne megfeleld a
szerzddeést felbontottnak tekinteni, mintha az létre sem jott volna. El8szér is a sérelmet
szenvedett fél nem léphetne fel kartéritési igénnyel (a 8:102 cikk ugy rendelkezik, hogy a fél
mas jog igénybevétele mellett jogosult kartéritést 1s kovetelni). Masodszor az
megakadalyozna a vitarendezési vagy mas olyan szabalyok érvényesiilését, melyek
alkalmazasara nyilvanvaloan sor keriilne az elallas ellenére is. A visszahato hatély ellen szol
az is, hogy ilyenkor a mar megtortént teljesitéseket vissza kellene adni, vagy értékiiket helyre
kellene allitani. Péld4ul ha egy vallalkozast 50 hétre biznak meg azzal, hogy takaritsa egy cég
irodait, s az el6bbi a 25. héten abbahagyja a munkat, és a cég ezért elall a szerzodéstdl, a mar
kifizetett 24 heti munkadijat az elallas nem érinti.[189]

A szolgaltatasi, bérleti vagy mas, idétartamukat tekintve tartds szerzoédések esetében az elallas
altalaban mentesiti a feleket a jovobeni teljesités alol, mig az addigi teljesitéseket nem érinti.
Ha a szerzddést még azel6tt sziintetik meg, mieldtt barmelyik fél teljesitett volna, egyikiiknek
sem kell teljesiteni.[190] Az Alapelvek ellentétben az egyes nemzeti jogokkal a tartos
jogviszonyokra nem hozta Iétre kiilon jogintézményként a felmondast.

Bar az elallas f0szabaly szerint nem visszahat6 hatalyu, vannak olyan esetek, amikor helyre
kell allitani az eléllas eldtti szerz6dési allapotot. Az Alapelvek az eléllas esetén csak akkor
teszi lehetdvé a helyredllitast, ha az egyik fél atruhdzott valamit a masikra, de nem kapta meg
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az igért ellenszolgaltatast cserébe. A 9:307 cikk szerint a fél visszakdvetelheti annak a
szolgaltatasnak az ellenértékeként atadott pénzdsszeget, amelyet nem kapott meg vagy
jogosan visszautasitott. Ez egyarant alkalmazhaté adéasvételi, munka és bérleti szerzodésekre
is. A 9:308 cikk szerint az a fél, aki olyan vagyontargyat szolgaltatott, amely visszaadhato, s
amelyért ellenértéket vagy egyéb ellenszolgaltatast nem kapott, visszakovetelheti azt. A 9:309
cikk szerint pedig az a fél, aki vissza nem térithetd szolgaltatast nyujtott, amelyért nem kapott
ellenértéket vagy egyéb ellenszolgaltatast, a nyujtott szolgaltatas értékének megfeleld ésszeri
Osszeget kovetelhet vissza.[191] Ha pedig mindkét fél vett at valamilyen vagyontargyat, akkor
vissza kell azt adniuk.[192] A helyreallitasi kotelezettség megkiilonboztetése annak tartalma
szerint - azaz, hogy vagyontargy vagy pénz visszaszolgaltatasara iranyul - altaldban nem
jellemzd a nemzeti jogokban az angol jog kivételével.

Mindebbdl az kovetkezik, hogy az Alapelvek az elallast alapvetden a jovOre irdnyuldan
szabalyozza. Mindkét felet mentesiti a jovOre nézve teljesitési és a szolgaltatas elfogadasara
iranyuld kotelezettsége alol, de a fent nevezett 3 esetben az ellenérték nélkiill maradt
szolgaltatdsokat vissza kell tériteni, az barmelyik felet terhelheti és kolcsonds is lehet. Az
Alapelvek megoldasa leginkdbb az angol jogi szabalyozast koveti - korlatozott korben, de
azért bizonyos mértékig elismeri a javak helyredllitdsat - azzal a kivétellel, hogy angol jog
csak a sérelmet szenvedett fél oldalan, mig az Alapelvek mindkét fél oldalan.

6. A szerz6désszegéshez kapcsolodo elallasra vonatkozé kovetkeztetéseim

A szerzOdésszegéshez kapcsolddo elallas alapvetd dogmatikai sajatossagai, az eléllasi jog
mikodése, feltétele és hatdlya tekintetében megallapithatd, hogy a vizsgalt nemzeti jogok
helyenként jelentds eltéréseket mutatnak a nagyon hasonld szabéalyozéasi megoldasaik mellett.

Mindezek alapjan arra a megallapitasra jutottam, hogy nincs a szerzédésszegéshez kapcsolodo
elallasnak az elallastol kiilonb6zo, sui generis Osszehasonlitd jogi fogalma. Az eléllasi jog
miikodését tekintve ugyanis megallapithato, hogy eléllasi jogat a fél nem minden nemzeti
jogban gyakorolja kifejezett nyilatkozattal. Egyébként is, az elallasi jog gyakorlasara
altaldban az egyes nemzeti jogban ugyanazok a szabalyok vonatkoznak mind a jogszabalyon,
mind a szerzddéses fenntartdson alapuld elallds esetében. Az, hogy az eléllas feltétele
jogszabalyon alapul szerzddésszegés esetén, megint csak nem allja meg a helyét amiatt, hogy
erre vonazkozoan az angol jogban esetjog ad irdnymutatast. A f6 dogmatikai sajatossagok
koziil az, hogy az elédllas a felek szerzddéses jogainak €s kotelezettségeinek rendezésére
iranyul (az eldllds hatdlyanak kérdése), viszont nem kizarolag a szerzOdésszegéshez
kapcsolodo elallas sajatossaga, hanem a szerzddéses fenntartdson alapulo elallasé is, ahogy ez
Treitel fogalom-meghatarozasabol is kitinik.

fgy az elallasi jog miikodése, az elallas feltétele és hatalya a szerzodésszegéshez kapcsolddod
elallasnak csak olyan dogmatikai sajatossagai, amelyekben az egyes részletszabalyok
szerzOdésszegéshez kapcsolodo eldllas rendeltetése leginkdabb megnyilvanul, de az nem
elegendd - az szerzédésen alapulo elallastol elkiiloniild - 6nalld fogalomalkotasra.

Az Alapelvekben kimunkalt ,,egységes” jog bar sokszor koveti a nemzeti jogokban leginkabb
markdnsan  megjelend  szabalyozdsi  koncepciokat, az alapvetd nem-teljesités
jogintézményével a nemzeti jogokban nem ismert rendelkezést alakitott ki. Hesselink az
Alapelvek értékeinek elemzésekor talaléan ugy fogalmaz: ,,Some choices made by the Lando
Commission”.[193]

V. Elallas a kozosségi jogban

Ebben a fejezetben a kozdsségi iranyelvekben szabalyozott eldllasi jogok rendszerét, azok
inkoherens szabalyozasat és a jogintézmény dogmatikai jellemzdit mutatom be.
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1.Az elallasi jogok rendszere a kozosségi iranyelvekben
1.1. Az iranyelvekben megjeleno fogyasztovédelmi eszkozok

A kozosségi jogalkotd kétféle modon avatkozhat be a szerzddési jog teriiletén. Az iranyelvi
beavatkozas vagy egy adott szerzddéstipust vagy gazdasagi tevékenységet érint (pl. a
fogyasztoi hitelre vonatkoz6 iranyelv), vagy a szerz0déskotés valamely altalanos kérdését
szabalyozza, melynek tipikus példdja a tisztességtelen szerzodési kikotésekrdl szolo irdnyelv.

Az adott szerzddéstipust vagy gazdasagi tevékenységet €rintd beavatkozas korébe tartozo
iranyelvek kozos szabalya a fogyasztd szamara biztositott elallasi jog, az egyes iranyelvekben
pontosan meghatarozott koriilményekre ¢€és a fogyasztot megilletdé jogokra vonatkozo
tajékoztatasi kotelezettségre (pl szerzodés targya, illetve kolesonos kotelezettségek tartalma),
valamint a szerz6dések kotelezo tartalmi elemeire vonatkozo szabalyozas.[194]

A koz0sségi irdnyelvekben szabalyozott elallasi jog helyét az elallasi jogok rendszerében ,,a
fogyasztd védelmére rendelt mas eszkozokkel Gsszhangban célszerii vizsgalni, ugyanis a
védelem szintjei egymassal Osszefliggd rendszert alkotva latjak el a feladatukat.”[195]Az
iranyelvekben a védelem elsd foka a szolgéltatd tdjékoztatisi kotelezettsége, ezt koveti a
fogyasztoi szerzddésekre vonatkozo kotelezd tartalmi elemek meghatarozasa. Ezek
elégtelensége esetén végsd eszkozként illeti meg a fogyasztot az elallas joga, illetve bizonyos
mértékig az el6z6 két védelmi eszkoz kikényszeritését is segiti.[196]

Az elallasi jog rendeltetését csak akkor tdltheti be, ha megfeleld magas szintli védelmet tud
biztositani a fogyaszté szamdra. Az Eurdpai Birdsag gyakorlatdban az irdnyelvek parhuzamos
alkalmazasédval kapcsolatosan mar az 1990-es évek elején meriiltek fel problémak, akkor épp
a fogyasztd fogalmanak értelmezése kapcsan, mivel annak tartalma iranyelvenként eltérd
volt.[197] Ez a probléma az elallasi jog kapcsan is felmeriilt példaul a Travel Vac iigyben,
ahol ,,a jogvita targya a fogyaszto elallasi joga volt a felek kdzott ingatlan idében megosztott
hasznélati jogdnak megszerzésére vonatkozd és egy sor mds szolgaltatast tartalmazo
szerz0dést61.”[198] A Heininger-iigyben[199] a kérdés az volt, hogy a fogyasztot megilleti-e
az elallas joga, melynek eldontéséhez a hazald kereskedelemrdl és a fogyasztoi hitelrdl szolo
iranyelvek egymashoz vald viszonyat kellett az Eurdpai Birosagnak értelmeznie.[200]

1.2. Az iranyelvek legfobb kritikaja: az inkoherencia

A 2003-as kozlemény leszogezi, hogy ,,az Eurdpai Kozosség hatalyos szerzodési joga
inkoherens, mert hasonldo tényallasokat eltér6 modon itéli meg anélkiil, hogy a
kiilonbségeknek valodi indoka lenne. El6fordul, hogy ugyanarra tényallasra az egyes
iranyelvek mas-mas jogkovetkezményeket alkalmaznak.”[201] Példaként az egyes szerzddési
jogi targyu iranyelvek elallasra vonatkozo eltéré szabalyozasat emlitik.[202]

A 2003-as kozlemény szerint ezek: a 85/577/EGK iranyelv az iizlethelyiségen kiviil kotott
szerzOdések esetén a fogyasztok védelmérdl (tovabbiakban: a hazald kereskedésrdl szolo
iranyelv); a 94/47/EK irdanyelv az ingatlanok id6ében megosztott hasznalati jogénak
megszerzésére iranyuld szerzédések meghatirozott vonatkozési tekintetében a fogyasztok
védelmérdl (tovabbiakban: a timesharing irdnyelv); a 97/7/EK iranyelv a tavollevok kozott
kotott szerzOdések tekintetében a fogyasztok védelmérdl (tovabbiakban: tavollévok kozott
kotott szerzodésekrdl szolo iranyelv) és a 2002/65/EK iranyelv a tavollevok kozott kotott
pénziigyi szolgaltatasra iranyulo szerzddések esetén a fogyasztok védelmérdl (tovabbiakban a
tavollevok kozott kotott pénziigyi szolgaltatasrol szolo iranyelv).

Ebbdl két dolog kovetkezik. Egyrészt az inkoherencia fogalma szerint a fent hivatkozott négy
iranyelvben a tényalldsok hasonldak, de szabalyozasuk mégis eltérd anélkiil, hogy ennek
valddi indoka lenne. Masrészt a fogyasztovédelem targykorében hozott masik 3 iranyelvben a
fogyasztonak biztositott elallasi jog szabalyozasa[203] nem inkoherens.
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Els6ként az is indoklasra szorul, hogy miért alapul hasonl6 tényalldson az elallasi jog a fent
hivatkozott négy irdnyelvben, azaz milyen védelmi igény indokolja az elallasi jog
alkalmazasat[204] és mihez kapcsolja az iranyelv az elallas jogat.

1.3. A védelmi igény

A hazal6 kereskedelemrdl sz616 iranyelv indoklaséban utal arra, hogy fogyasztot a kereskedd
szerzOdéskotést kezdeményezd ajanlata varatlanul €ri, arra nincs felkésziilve, és gyakran nem
képes Osszehasonlitani az ajanlatban szerepld mindséget és arat mas ajanlatokkal.[205]

A tavollévok kozott kotott szerzodéseknél a fogyasztonak a szerzodés megkotése eldtt nincs
lehetdsége arra, hogy ténylegesen megtekintse a megvasarolni kivant arut vagy megismerje a
szolgaltatas jellemzdit, illetve a tavkozld eszkozok hasznalata nem vezethet a fogyasztok
szamara nyujtott informaciok csokkenéséhez.[206] A tavollévok kozott kotott pénziigyi
szolgaltatasrol szolo iranyelv indokldsa utal arra, hogy az eldbbi irdnyelv hatdlya nem terjed
ki a pénziligyi szolgaltatasokra, és a tavkozld eszkoz alkalmazasa nem vezethet az tigyfél
részére nyujtott szerz6dés indokolatlan korlatozasahoz.[207] A timesharing iranyelv szerint a
vasarlo a lehetd legteljesebb mértékben meg kell hogy ismerje a szerzddés alapjan Ot
megilletd jogokat és terheld kotelezettségeket, mivel a kérdéses ingatlan gyakran talalhato
olyan allamban, és arra vonatkozhatnak olyan jogszabalyok, amelyek a sajatjatol
eltéréek.[208]

A szerzddési jog teriiletén kidolgozott fogyasztovédelmi célu iranyelvek kialakuldsa olyan
jogi megfontolasokra vezetheté vissza mint a szabvanyszerzOdések gyakorisaga és az 1j
technolégidk igénybevételével torténd szerzddéskotések (telefon, internet) rohamos
fejlodése.[209]

1.4. Mihez kapcsolodik az elallasi jog?

A téavollevok kozott kotott és a pénziigyi szolgéltatasra irdnyuld szerzddésekrdl szolo
iranyelvek esetében az elallasi jog akkor illeti meg a fogyasztot, ha a vallalkozé tajékoztatasi
kotelezettségének nem tett eleget: az iranyelvben meghatarozott informaciokat nem bocsatotta
a fogyasztd rendelkezésére (eldzetes tdjékoztatas), s azt irasban nem erOsitette meg a
szerz6dés végrehatasa sordn kelld iddben, kiilonds tekintettel a 6. cikk szerinti elallasi jog
gyakorlasanak feltételeire és eljarasi szabalyaira.[210] Az timesharing iranyelv esetében
akkor is, ha a szerz6dés kotelez6 tartalmi elemei hianyoznak.[211]

A hazal6 kereskedelemrdl szolo irdnyelv az elalldsi jogot nem az eldbb emlitettekhez
kapcsolja. A kereskedOnek csak az eldllasi jog gyakorlasardl kell a fogyasztot irdsban
tajékoztatnia. Az eldllas alapja az, hogy a keresked6 meglepi ajanlatdval a fogyasztot,
kihasznalja tudatlansagat, s mivel semmilyen tdjékoztatasi kotelezettség nem terheli, indokolt
szamara biztositani, hogy a szerz6dést még egyszer atgondolhassa és megszerezhesse a
szerz6dés targyahoz sziikséges informaciokat.[212]

1.5. A fogyasztoi hitelrol szolo iranyelv

A 2003-as Kozlemény nem sorolta a fogyasztoi hitelrdl szolo 87/102/EGK iranyelvet az
elallasi jogot inkoherensen szabalyozoé iranyelvek soraba.[213] Tény, hogy ez az iranyelv nem
ir eld kifejezetten eladllasra nyitva allo lehetdséget, annak bevezetését kozvetetten a
tagallamokra bizza.[214]

Az irdnyelv indoklasa utal arra, hogy a fogyasztoknak tdjékoztatast kell kapniuk a
hitelfelvételekrol ¢s a koltségekrdl, valamint az ket érintd kotelezettségekrdl, mely
informaciokat irasban meg is kell erdsiteni. A 4. cikk (3) bekezdése szerint az irasba foglalt
szerz6désnek tovabba tartalmaznia kell a szerzodés egyéb lényeges feltételeit, ezeket az
iranyelv melléklete példalozoan fel is sorolja. A fogyasztok fokozott védelme (0j fogyasztoi
hitelfajtak megjelenése, hitelszerz6désben meghatarozott feltételek hatranyosak lehetnek a
fogyasztora nézve), a szolgaltatd tajékoztatasi kotelezettsége €s a fogyasztoi szerzédésekre
vonatkozo kotelezd tartalmi elemek meghatarozasa olyan elemek, amelyek jellemzéek az
el6z6 pontban ismertetett iranyelvekre is.[215]
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A szabalyozas itt azért inkoherens, mert a hasonl6 tényallas ellenére nem ir eld kifejezetten
elallasi jogot. [216]
1.6. Iranyelvek, amelyek esetében az inkoherencia kérdése nem meriil fel

Annak vizsgélata is elengedhetetlen, hogy miért nem inkoherens a masik két iranyelvben a
fogyasztonak biztositott elallasi jog szabalyozasa.

A fogyasztasi cikkek adasvételének és a kapcsolddo jotallasnak egyes vonatkozasairdl szolo
1999/44/EK iranyelv szerint hibas teljesités esetén a fogyaszto elallhat a szerzddéstdl (vagy
arleszallitast kérhet), amennyiben a hiba kijavitasa vagy kicserélése nem lehetséges vagy az
aranytalan lenne.[217] Ez az iranyelv a szerzOdésszegéshez kapcsolodd elallasi jog
harmonizéciojat szolgalja hibas teljesités esetében.

A szervezett utazasi formakrol szolo 90/314/EGK irédnyelv altalanos informacidadasi
kotelezettséget 16 az utazas szervezdjére vagy kozvetitdjére, a fogyasztd elallasi joga mégsem
ehhez kapcsolodik. A 4. cikk (5) bekezdése szerint a szervezdnek (kozvetitének) lehetdve kell
tenni, hogy a fogyaszto elalljon a szerzddéstdl, amennyiben az indulas elétt kénytelen volt
jelentésen megvaltoztatni a szerzddés valamelyik lényeges feltételét mint példaul az arat. A
német jogirodalom ezt szerzédésmoddositason alapuld elallasi jognak nevezi. A fogyasztod
védelmet az indokolja, hogy az 4r vagy mas lényeges koriilmény megvaltoztatdsakor ezekre
tekintettel a szerz6dés maga is megvaltozik Az eléllési jog célja, hogy a fogyasztd ne keriiljon
rosszabb helyzetbe mint amilyenben a szerz6dés megkotésekor volt.[218]

2. Az inkoherencia kérdése a kozosségi iranyelvek elallasi jogaban

Az irdnyelvek eldllasi jogra vonatkozé szabalyozasa inkoherensnek tekinthetd az elnevezés, a
dogmatikai besorolas, az elallasi jog gyakorlasa, az elallasra nyitva all6 hatarido, és az elallas
kovetkezményei tekintetében.[219]

Az elallasi jog kiilonbozoé szabalyozasa az egyes iranyelvekben még nem feltétleniil jelent
inkoherencidt, mert a hasonld tényallason alapuld irdnyelveknek lehet eltérd szabalyozési
célja. ,,A 2003-as kozleményhez kapcsolodo szakirodalom szerint nem énmagaban az eltérd
szabalyozasi koncepciok léte jelent gondot, hanem az, ha a kiilonbségeknek nincs valodi
alapjuk.”[220]

A tovabbiakban azt vizsgilom, hogy eltérdé szabalyozési koncepcidk esetén mikor nincs a
kiilonbségeknek valddi alapja.

2.1. Az elallasi jog gyakorlasa

A hazal6 kereskedelemrdl szol6 irdnyelv kivételével, mely szerint az elallasi jog gyakorlasa a
nemzeti jogban eldirt eljaras alapjan kell hogy torténjen, a tobbi iranyelv eldirja, hogy a
fogyasztd koteles az eldllasrol értesiteni a szerzddésben névvel és cimmel feltiintetett
személyt.[221]

2.2. Az elallasra nyitva allé hataridé

Az eléllasra nyitva allo hatarid6 problémakoére az elallasi jog gyakorldsdnak hataridejét és a
hataridé szamitasdnak modjat foglalja magaba.

A hazal6 kereskedelemrdl és tavollevok kozott kotott szerzodésekrdl szolod iranyelv szerint a
fogyaszté hét munkanapon beliil allhat el.[222] Az ¢l6bbi esetében a tagallamok dontenek
arr6l, hogy a vasarnap ¢és iinnepnap hozzaszamitando-e ehhez az iddszakhoz. Az utdbbi
esetében az iranyelv kifejezetten munkanaprol rendelkezik, s mivel a tagallamok a munkanap
fogalmat eltéréen definialjak, ez jelentds kiilonbségekhez vezethet.[223]

A tavollevok kozott kotott pénziigyi szolgaltatdsokrdl szold irdnyelv indokolasa szerint az
ilyen szerz6dések altalaban bonyolultabbak, és a racionalis dontés meghozatala hosszabb id6t
vesz igénybe, erre tekintettel a fogyaszté 14 naptdri napon beliill allhat el a
szerz6déstol.[224] A timesharing iranyelv erre 10 naptari napos hataridét ad, amennyiben a
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10. nap munkasziineti nap, ugy a hataridé a soron kdvetkez munkanapon jar le. [225] A
hatarid6 rovidsége miatt az iranyelvet sok kritika érte, a Bizottsag els6 javaslata egyébként 14
napos elallasi hataridot tartalmazott.[226] A timesharing tipusu szerzédésekrol is elmondhatd
ugyanugy mint a tavollevok kozott kotott pénziigyi szolgaltatasokra iranyuld szerzodésekrol,
hogy azok bonyolultabbak, és a racionalis dontés meghozatala hosszabb id6t vesz igénybe,
igy indokolt lehetne a 14 napos hatéridg itt is.

A tavollevok kozott kotott és pénziligyi szolgéltatdsra irdnyuld szerzddésekrdl szolod
iranyelvekben esetében az eléllasi jog gyakorldsara nyitva allo hatarido kezdete a szerzodés
megkdtésének (vagy az aru atvételének) a napja, vagy az a nap, amikor a rendelkezésre
bocsatott informacidkat megerdsitették. Amennyiben a szolgaltato a tajékoztatasi
kotelezettségét nem teljesiti, a tdvol levok kozott kotott szerzédések esetében a hataridd
jogvesztd, a fogyasztd 3 honapig €lhet e jogaval, mig a pénziigyi szolgaltatasok esetében a
fogyasztot korlatlan elallasi jog illeti meg.[227]

A hazalo kereskedelemrdl szolo iranyelv szerint az elallasra nyitva allo idé addig nem
kezdédik el, amig a tajékoztatas elmarad, az elallasi jog tehat hatarozatlan idejii.[228] A
timesharing irdnyelv a hataridd kezdetét a szerzddés, vagy egy kotelezd érvényii eldszerzddés
mindkét fél altali aldirasatél szamitja, de ha a szerzédés nem tartalmazza az iradnyelv
mellékletében  meghatarozott  szerzddési  elemeket, a  hatdridé 3  hoénappal
meghosszabbodik.[229]

Ujvéri szerint a pénziigyi szolgaltatasra irAnyuld szerzédések esetében az arinyossagi
kritérium miatt igencsak megkérddjelezhetd a korlatlan elallasi jog annak kdvetkezményeire
tekintettel.[230] A Heiniger - tligyben azonban az Eurdpai Birdsag kifejtette, hogy
amennyiben a fogyaszto az elallas jogat nem tudja gyakorolni, mert arr6l nem tdjékoztattak,
akkor a jogbiztonsag alapelve hattérbe kell hogy szoruljon, mert olyan jog korlatozéasa valik
ezaltal kérdésessé, amelyet a fogyasztd a hazald kereskedelemrdl sz6lo iranyelv alapjan
kifejezetten megkapott.[231]

2.3. Az eléllas jogkovetkezményei

»A szerzddéses jogviszonyt teljesités nélkiil megsziintetni gazdasagi kovetkezményekkel is
jar, ha a fogyasztd elallasi jogdval ¢€lt, a kérdés az, hogy ki és hogyan viseli az elallasi jog
koltségeit”.[232]

A tavollevok kozott kotott szerzodésekrol szolo iranyelv az aruk visszakiildésének kozvetlen
koltségérdl rendelkezik,[233] a timesharingnél koltség az, ami a szerz6dés megkotésébol és az
ettdl valo elallasbol adodik, valamint amely olyan alakszer(i jogi eljarasokhoz kapcsolhato,
amelyeket az elallasra nyitva allo hatarid6 elott kellett végrehajtani.[234] Ez utobbinal a
vasarlo nem kotelezhetd semmilyen koltség megtéritésére az 5. cikk (4) bekezdés szerint, ha
az elallas jogat azért gyakorolja, mert a szerzOdés nem tartalmazta a mellékletben
meghatarozott informaciokat.

A hézal6 kereskedelemrdl sz616 iranyelv 7. cikke szerint az elallasi jog gyakorlasanak jogi
kovetkezményeit a sajat nemzeti jog rendelkezései szerint kell értelmezni, kiillondsen a mar
leszallitott aruk vagy nyujtott szolgéltatdsok ellenértékének visszafizetése, valamint a kézhez
vett aruk visszaszolgaltatasa vonatkozasaban.[235] Az inkoherencia kérdése itt azért meriilhet
fel, mert a helyreallitas az egyes nemzeti jogok fiiggvénye.

Az eldllasi jog gyakorlasa szempontjabol a koltségek fizetése fékezd hatassal bir, €s
szankcionak is tekinthetd ilyen értelemben. Kiilonosen fontos ezért, hogy az iranyelvek a
koltségek méltanyos elosztasat biztositsak.[236]

Ha tortént teljesités, mint a pénziigyi szolgaltatasra irdnyuld szerzédések esetében, a
fogyaszto csak arra kotelezhetd, hogy indokolatlan késedelem nélkiil megfizesse a szolgaltato
altal a szerzdédésnek megfelelden, ténylegesen teljesitett szolgaltatast. Ennek biztositéka, hogy
a szerzOdés teljesitése csak azt kovetden kezdddhet meg, ha a fogyasztd ahhoz
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hozzajarult.[237] A jogkovetkezmény itt ugyaniigy miikddik, mint a szerzédésszegéshez
kapcsolddo elallas esetében.
2.4. Az elnevezés

Az irdnyelvekben az elallasi jogokra tobb kifejezés talalhato: right of withdrawal, a right of
cancellation és a right of renounce.

A kifejezések hasznalatdnak inkoherencidja leginkabb az elsd, a hazalo kereskedelemrdl szol6
iranyelvben jelentkezik: a right to renounce the effects of the undertaking (5. cikk), a right of
cancellation (4. cikk), cancel the contract (3. cikk iii pont), right of renunciation (7. cikk). ,,A
magyar forditasban hasznalt terminologia sem egységes. Az indoklasi rész 5. pontja elalléas
jogardl, a 6. pont mérlegelési id6tartamrol, a 3. cikk c) iii) pontja elallasi jogrol, felmondasrol,
4. cikk eléllas jogardl, 5. cikk 1. bekezdése kotelezettségvallalasok visszavonasardl, 5. cikk 2.
bekezdése felmondott szerz6désrol, 7. cikk pedig ismét elallasrol rendelkezik.”[238]

A right of withdrawal kifejezés szerepel a tavollevok kozott szerzodésekrol,[239] a tavollévok
kozott kotott pénziigyi  szolgaltatasokrol[240] szold iranyelvekben ¢és a timesharing-
iranyelvben[241], igy azok terminoldgiaja egységesnek mondhat6.[242]

A timesharing-iranyelv Ggy rendelkezik, hogy biztositani kell a fogyasztd szamara egy olyan
jogot (right of cancellation) is, hogy ha a szerz6dés nem tartalmazza az iranyelv
mellékletében meghatarozott minimum tartalmi elemeket, melyek kozott szerepel az elallasi
jogrol valo tajékoztatas is, akkor felmondhassa a szerzddést. Ebben az esetben az elallasra
nyitva allo hataridé kezdetétl 3 honapig gyakorolhatja e jogat a vasarlo, s amennyiben a
hianyz¢ tartalmi elemeket potoljak, ennek id6pontjatol kezdddik az elallasra nyitva allo 10
napos hatarid6.[243] Az iranyelv a right of withdrawal és a right of cancellation-ra vonatkozo
kiilonbségtételt kovetkezetesen alkalmazza.[244] Ugyanigy kovetkezetes a kiilonbségtétel a
francia szovegben a de résiliation et de rétractation, és a holland szdvegben a terugtreding en
verbreking kifejezésekkel. A magyar forditds kovetkezetesen eldlldssal forditja mind a két
kifejezést, a német nyelvii szovegben is a zuriicktreten szerepel mind a két kifejezés helyén.

A jogszabdly altal eldirt szerzddési tartalom megsértése a szerz0dés érvénytelenségének
szankciojat vonja maga utan.[245] Ebb6l az kovetkezne, hogy a kozosségi jogalkoto e két
jogot azért illette eltérd elnevezéssel, mert az egyik elallasi jogot biztosit, a masik a szerz6dés
érvénytelenségének szankcioja. Ezt a feltevést megcafolja az 5. cikk azon rendelkezése, mely
szerint az érvénytelen szerzGdésekre vonatkozd nemzeti jogszabalyokban foglalt
lehetdségeken kiviil a vasarlonak joga legyen e két elallasi jogosultsaggal €lni.

A fogyasztot megilletd - a 3 honapon beliil gyakorolhato - masodik tipusu elallasi jogosultsag
lehet a szerzddés felmondasanak joga vagy a fogyasztovédelmi elallasi jog épplgy.

2.5. Dogmatikai besorolas

A jogirodalom szerint nem egészen vilagos az, hogy ,, a visszalépéshez valo jog” szerzddéstol
valo elallasként értelmezendd, vagyis egy €rvényes szerzddés jon létre, amelybdl a feleknek
jogaik és kotelezettségeik szarmaznak, vagy pedig a visszalépési jog a szerzddés hatalyba
1épését akadalyozza meg.[246]

Benachhio kiilonbséget tesz az eladllas joga, illetve a szerz6dés hatalyba Iépésének
felfliggesztése kozott. Az elallas esetében a szerzodés mar a megkdtésének pillanatatol
kivaltja a hozzd fiz6d6 joghatasokat. A szerzddés hatalyba 1épésének felfliggesztésénél a
megkotott szerzodéshez flizddd joghatasok csak a meggondolasra adott hataridd elteltével
allnak be.[247] Ha Benachhio allaspontjat fogadjuk el, akkor a szerzédés a felfiiggesztd
feltétel miatt érvényes, de nem hatalyos.

Ujvari Edit szerint a timesharing-irdnyelv esetén abbol a rendelkezésbél, hogy a szerzédés
teljesitését, fizetést kovetelni nem lehet, arra lehet kovetkeztetni, hogy a szerzédéses jogok és
kotelezettségek, igy a szerzodés sem jon létre az elallasra nyitva allé hataridd alatt.[248]
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Nagy Eva szerint az n. cooling-off periddus alatt a szerzédés annak megkotésétél kezdve
érvényes, hatalyos ¢és kotelezettségeket keletkeztet, amit az is bizonyit, hogy ez id6 alatt a
teljesités lehetséges.[249] Ez aldl kivétel a timesharing-iranyelv, mely szerint az elallasra
nyitva all6 hataridén beliil a vasarlotol a 6. cikk értelmében a szerzddés teljesitését, fizetést
kovetelni nem lehet. Ennek oka, hogy mig a tobbi iranyelv esetében a teljesitésre azonnal
keriil sor, pl. az aru atadasaval, a szolgaltatds nyujtasaval, addig az ingatlan idoben osztott
hasznalati joganak gyakorlasa esetében a jog ingatlan-nyilvantartasba vald bejegyzésével
zarul le a teljesités.

A visszalépéshez vald jog tehat a szerzodéstol avld elédllasként értelmezendd. Ezek a
jogirodalomban megjelend dogmatikai bizonytalansagok is jelzik, hogy az irdnyelvekben
szabalyozott elallasi jog nehezen illeszkedik a hagyomanyos dogmatikai szerzodési jogi
rendszerbe.

3. A kozosségi iranyelvekben alkalmazott elallasi jog dogmatikai jellemzdje

3.1. A fogyasztot megilleto elallasi jog és a culpa in contrahendo

A német jogirodalomban Canaris szerint a kitanitasi kotelezettséghez kotddd elallasi jog
viszontkeresetként szolgdl a culpa in contrahendo alapjan.[250] E pontban ennek
alatdmasztasara keresek érveket.

A culpa in contrahendo-nak klasszikus irodalma van a német jogban.[251] A szerz6déses
targyalasok sordn fennallo kotelezettségek vétkes megszegése - mint példaul a masik fél testi
épségének, tulajdondanak megovasa, felvildgositasi kotelezettség vagy a targyaldsok
felelosségteljes folytatasa - miatt a fél culpa in contrahendo alapjan vonhat6 felelésségre. Ez a
jogintézmény olyan jogi konstrukcio, amely a szerzodéskotést megeldzo szférara is kiterjeszti
a szerz6dés hatasat, a targyalds sordn bekovetkezd kotelezettségszegéseket is szerzddési
eszkozokkel szankcionalja.[252]

A felvilagositasi kotelezettség csak azokra a koriilményekre vonatkozik, amelyek csak az
egyik fél szdmara ismertek, és amelyekrdl tudja vagy tudnia kellene, hogy a masik fél
szamara ismeretlenek, és jelentdséggel birnak, annak terjedelme a koriilményektdl fliggden
eltéré lehet.[253] A kozosségi iranyelvekben az elallasi jog a vallalkozd tajékoztatasi
kotelezettségéhez kapcsolodik, szankciondlja annak nem teljesitését (kivétel: hazalo
kereskedelemrdl szo6l6 irdnyelv). A vallalkozot tajékoztatasi kotelezettség terheli a szerzédés
megkotését megeldzd iddszakra, mégpedig azért, mert a fogyasztd nincs abban a helyzetben,
hogy e tajékoztatas nélkiil megértse és atlassa a szerzodést. A kozosségi iranyelvek esetében
is arr6l van szo, hogy kiterjed a szerzddés hatasa a szerzddéskotést megeldzo szférara, és a
kotelezettségszegéseket szerzddési eszkdzokkel, elallassal szankcionaljak.

A culpa in contrahendo-t a német jogban vizsgalo Izsé Krisztina szerint a felvilagositasi
kotelezettség megszegésekor 1étrejon a szerzddés, de az egyik fél szamara nem megfeleld
tartalommal. Ha sérelmet szenvedett fél az elhallgatott informaci6 birtokdban egyaltalan nem
kototte volna meg a szerzOdést, az eredeti allapot helyre lehet allitani. A fogyasztoi
szerzodések esetében ha a teljesitésre sor keriilt, az elallasi jog itt is az eredeti allapot
helyreallitdsaval rendezi a felek szerzédéses viszonyat.

A culpa in contrahendo jogintézményéhez hasonloan itt is kérdés az, hogy mi a felel6sség
alapja. Jhering volt az elsd, aki a culpa in contrahendo tananak sziikségességével
kapcsolatosan kifejtette az érveit: ,,a szerzédéses jogviszony sordn tanusitandd gondossagi
kotelezettség a mar létezd és a kialakuloban 1évé szerzOdéses kapcsolatokra egyarant
vonatkozik, megszegése mindkét esetben szerz0désbdl fakado kartéritési kotelezettséget von
maga utdn.” A felelésség megalapozasaban alapvetden méltanyossdgi szempontok
vezérelték.[254]
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Az iranyelvekben szabalyozott elallasi jogoknal a tdjékoztatasi kotelezettségek nem teljesitése
(illetve kiilonosen a hazalod kereskedelemrdl szo616 iranyelvbne felmeriild védelmi igény okén)
miatt ha vétkesség nem is, de annak lehelete fennall. A fogyasztd és a vallalkoz6 (kereskedd)
nem egyenrangu felek szerzddési pozicidjukat tekintve. Erre jo példa az, hogy a szerzddéses
ajanlatot a fogyasztd olyan helyzetben kapja, amikor elszigetelt, igy nem rendelkezik
informaciokkal a kinalt termékkel vagy szolgaltatassal kapcsolatban,[255] vagy nincs
lehetdsége arra, hogy ténylegesen megtekintse a megvasarolni kivant arut vagy megismerje a
szolgaltatas jellemzo6it. [256] Ezek a szerz6dések gyakran bonyolultak, hosszi idGtartamig
allnak fenn, és jelentds pénziigyi megterheléssel jarnak.[257]

Itt tehdt nem a méltanyossdg, hanem a fogyasztovédelmi jog sajatossdga, az Eurdpai
Ko6zosség fogyasztovédelmi politikaja alapozza meg a szankciot. A fogyasztok magas szintli
védelmének biztositasa és a szerz6dd felek egyensulyi helyzetének javitdsa érdekében
indokolt beavatkozni ezekbe a jogviszonyokba ¢és a fogyaszté szamara elalldsi jogot
biztositani.

Az, hogy a kozosségi iranyelvekben alkalmazott elalldsi jog hagyomanyos szerzddési jogi
dogmatikai fogalmakkal értelmezhetdé a culpa in contrahendo alapjan, igazolja azt, hogy
fogyasztovédelmi sajatossagai ellenére az elallasi jogok e tipusa a szerzddésszegéshez is
kothetd. Ez is alatdmasztja azt, hogy az iranyelvekben szabalyozott elallasi jogok
jogdogmatikailag a szerzddésszegéshez kapcsolddo eléllasi joghoz kothetdk.

3.2. Elallasi jogok rendszere?

A kozosségi iranyelvekben szabalyozott elallasi jogok nem alkotnak egységes dogmatikai
rendszert.

Az 1999/44 irényelv a szerzddésszegéshez kapcsolodo elallds harmonizacidjat szolgélja, s a
tagallamok ennek megfelelden hajtottak végre a harmonizaciot. A 90/314/EGK iranyelv bar
altalanos informacidadasi kotelezettséget ro6 az utazds szervezdjére vagy kozvetitdjére, a
fogyasztd elallasi joga itt a szerz0désmodositashoz kapcsolodik. Ez a tipus egymagaban all,
atiiltetni csak a nemzeti jogok utazasi szerzOdésekre vonatkozé rendelkezései kozé lehet.

A kozoOsségi iranyelvekben szabdlyozott elallasi jogok koziil csak a fent bemutatott
inkoherens szabalyozastiak rendelkeznek egységes dogmatikai jellemzokkel, ideértve a
fogyasztoi hitelrdl szolo 87/102/EGK iranyelvben megjelend elallasi jogot is, hiszen itt a
fogyaszto elallasi joga a véllalkozo tajékoztatasi kotelezettségéhez kapcsolodik. Igy a
hagyomanyos szerzddési jogi dogmatikdba valo illeszkedés kérdése is itt meriil fel
hangsulyosan.

A kérdés az, hogy ezen iranyelvek atiiltetésekor nem lehetséges-e a ,,sz€tszort szabalyozas”
helyett egységes rendelkezéseket kialakitani.

V1. A kozosségi iranyelvekben szabalyozott elallasi jogok atiiltetése a nemzeti jogokba

A fogyasztovédelmi maganjog mint rendszertani probléma Iényege az, hogy a
fogyasztovédelem maganjogi, kozigazgatasi vagy épp biintetdjogi jellegli szabalyai nehezen
illeszkednek a klasszikus polgari jogi elvekre épiilé torvénykonyvekbe. A torvényhozok
amennyire csak lehet, meg kivanjak &rizni a szerz6dési szabadsdg, a pacta sunt sevanda, a
szerzOdéses normak diszpozitiv jellegét a kddexekben. A fogyasztovédelmi targyu normak
kodifikdcios megoldasat tovabb nehezitette a kozosségi irdnyelvek atiiltetésének
kotelezettsége.[258]

A francia fogyasztovédelmi kodex, a Code de la consommation[259] meglehetdsen
kiilonbozd, részben igazgatasi, részben maganjogi szabalyokat, torvényi €s rendeleti szintli
normdkat, illetve nemzeti ¢és a koOzOsségi iranyelveket A4tiiltetd szabalyokat is
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tartalmaz.[260] Az Egyesiilt Kiralysag jogaban egyenként, kiilon térvényekbe foglalva vették
at a fogyasztovédelmi iranyelveket, még akkor is, amikor mar létezett az adott targykdrben
fogyasztovédelmi térvény, mely szamos parhuzamos szabalyozast eredményezett.[261]

A Holland Polgari Torvénykonyv kodifikacidja soran figyelembe vették a fogyasztovédelmi
targyu irdnyelvek jo részét. A kodexbe épitették nemcsak a torvénykonyv lezarasat
megeldzden kibocsatott iranyelvek rendelkezéseit, hanem a kodex hatalyba 1épését kovetden
megjelent iranyelvek legtobb szabalyat is megeldlegezték.[262]A magyar jogban az egyes
fogyasztovédelmi iranyelveket kiilon térvényekbe vagy kormanyrendeletekbe tiltették at.[263]
1. A német jogalkoto szabalyozasi megoldasa

A német jogirodalom allasfoglalasa szerint a kozosségi iranyelvekben szabalyozott elallasi
jogoknak ,,az atlathatatlan, gyakran egymadsnak ellentmond6 sokasdga miatt felmeriilt az
igény a jogi szabalyozds egyszertsitése, atlathatova tételére, melyet elsdsorban
deregulacioval, a toredezett jelleg megsziintetésével, szisztematikus rendszer kialakitasaval
lehet megvaldsitani.[264]

A Widerrufsrecht jogintézménye mar a kotelmi jog reformjua eldtt is létezett. A tavollevok
kozott kotott szerzédésekrdl szold 97/7/EK iranyelv atiiltetésével keriilt be a BGB-be a
szerz6déses fenntartason alapuld elallas fejezetébe (§§ 346-361).[265] A BGB kotelmi jogi
reformjanak egyik célja volt a kozosségi iranyelvek és a nemzeti szerzddési jog viszonyanak
rendezése. Igy a BGB-ben nyertek elhelyezést a kovetkezd iranyelvek: a hazald
kereskedelemrdl, a tavollevok kozott szerzddésekrdl szold irdnyelv, valamint a timesharing
iranyelv.[266]

A német torvényhozo a koételmi jog reformmal mind jogtechnikailag, mind jogdogmatikailag
Ujraszabalyozta a kozosségi irdnyelvekben szerepld elalldsi jogokat. A Widerrufsrecht
szabalyait kiilon cimben helyezte el a jogszabalyon és szerzodéses fenntartason alapuld elallas
utan.

A Widerrufsrecht mas dogmatikai tartalmat is kapott a klasszikus értelemben vett elallashoz
képest. A jogalkotd sajatos térvényen alapul6d elallasi jogként (ein besonders ausgestaltetes
gesetzliches Riicktrittrechts) definialta.[267] Ez alapjan a fogyasztonak joga van a
szabalyszerli tajékoztatdsra (a BGB szovegében a Belehrung sz6 szerepel, ami kitanitast
jelen), a wvallalkozonak ki kell tanitania a fogyasztot az elallasi jog gyakorlasanak
jogkovetkezményeirdl.[268] A fogyasztot olyan szerzédési kotottségektdl védi, amelyeket
elsietett, amelybe alapos mérlegelés nélkiil pro €s kontra bocsatkozott. A pacta sunt servanda
elv attorésének alapja az a szituacid, amelyben a szerz6dés megvalosul (hdzald kereskedelem,
tavol levok kozott kotott szerzodések), vagy gyakran a nehezen atlathatd szerzddési targy
(timesharing).[269]

A német torvényhozé az eléllasi jog gyakorlasara vonatkozo, indokolatlanul eltéré mddon
szabalyozott hataridére egységes rendelkezéseket allapitott meg.[270] A 355. § szerint[271] a
fogyasztdo minden indoklas nélkiil szoveges formaban (akar email vagy fax formdjaban) vagy
az aru visszakiildésével két héten beliil elallhat a szerzodéstol, errdl a vallalkozot értesiteni
koteles. Az elallasra nyitva 4116 hatarid6é akkor kezdddik, amikor a fogyasztot elallasi jogarol
az alkalmazott kommunikaciés eszkoz adta feltételeknek megfeleléen pontos tdjékoztatast
kapott, amely tartalmazza annak a személynek a nevét és cimét, akihez a nyilatkozatot intézni
kell. Az elallasi jog a szerzodés megkotését kovetden 6 honap elteltével megsziinik. A
torvénykonyv arra az esetre, ha a tdjékoztatasi kotelezettségnek nem tettek eleget, egységesen
hat honapos hataridét allapit meg.[272]

A jogkdvetkezmények tekintetében a 357. § értelmében arra a jogszabalyon alapulo elallasi
jog szabalyai megfeleléen alkalmazandok, ha a torvény mdst nem rendel. A kommentér
szerint a mindkét fél részérdl teljesitett szolgaltatasokat vissza kell adni.[273]
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A német jogalkotd szabalyozédsi megoldasa egyszeriibbé, atlathatobba tette a kozosségi
iranyelvekben megjelend elallasi jogokra vonatkoz6 rendelkezéseket. A kozosségi
iranyelvekben szabalyozott elallasi jogot sajatos jogszabalyon alapuld eléllasi jogként
kodifikalta, a hagyomanyos szerzddési jogi dogmatikaba illesztette, a torvényen alapulo
elallasi joghoz kapcsolta, de mind a szabalyozas sajatossagaival, mind az intézmény
elnevezésével el is valasztotta attol.

2. A szerzédésszegéshez kapcsolodo elallas és a kozosségi iranyelvekben megjeleno
elallasi jog viszonya

Benacchio szerint a kozosségi fogyasztovédelmi jog erdteljesen behatolt a tagallamok
maganjogaba ¢és ezzel ,,feldulta az eurdpai polgari torvénykonyvek rendjét.”[274]

A Bizottsag 2003-as Kozleménye szerint ,,a nemzeti jogszabalyok széttoredezéséhez vezethet,
ha az egyes absztrakt fogalmakat csak az adott irdnyelv fényében lehet értelmezni. A
tagallamok ezen értelmezés alapjan arra kényszeriilhetnek, hogy a kozdsségi jogi szabaly
atiiltetésekor felhasznalt, de a nemzeti jogrendszerben mar ismert dltalanos fogalom korabbi
meghatarozasat modositaniuk kell annak érdekében, hogy az altaldnos fogalom konkrét
jelentése megfeleljen a vonatkozé iranyelvnek.” [275]

A nemzeti jogalkotoknak a fogyasztovédelmi targyl irdnyelvek atiiltetésekor azzal kellett
szembesiilniiik, hogy a kdzosségi iranyelvekben biztositott elallasi jog rendeltetése mas mint a
klasszikus értelemben vett eldllasi jogé. A szerzddésszegéshez kapcsolodo elallasi jog egyes
dogmatikai jellemz6i igazak a kozosségi iranyelvekben megjelend elallasi jogokra is: a fél
elallasi jogat nyilatkozattal gyakorolhatja, felek felszamoljdk a szerzddéses jogviszonyt, s
mindkett6 kivételes jogkdvetkezmény kell hogy legyen.

Fontos kiilonbség azonban, hogy a klasszikus értelemben vett elallasi jognal az elallas joga a
teljesités kérdésével fligg Ossze, a szerzOdésszegéshez kapcsolodik és annak feltétele a
szerz6désszegés sulyossdga vagy a poéthataridd eredménytelen letelte. A kdzOsségi
iranyelveknél az elallas feltétele olyan kotelezettségszegés, amely a szerzddéses targyaldsok
folyaman jon létre. Az elallast a félnek nem kell indokolnia, a kotelezettségszegés
sulyossaganak nincs jelentdsége.

Az iranyelvekben a fogyasztovédelmi célokat szolgald elédllasi jogra az angol szdvegben
withdrawal, a németben a zuriicktreten kifejezés taldlhatd, melyek jelentése nem is elallas szo
szerint, hanem inkabb visszalépés. A francia droit de rétractation[276] és a holland
herroepingrecht [277] kifejezések jelentése pedig visszavonas. Ez a fogalomvalasztas jobban
kifejezi a jogintézmény azon sajatossagat, hogy a fogyasztd szamara biztositott cooling-off
periddus miatt e szerzOdések kotdereje gyengébb, a pacta sunt servanda nem érvényesiil ugy,
ahogy az rendeltetését betolti a nemzeti szerzddési jogok klasszikus dogmatikai rendszerében.

Mindezek alapjan a magyar jogalkoté szamara is megfontolandd lenne az, hogy a kozosségi
iranyelvekben szabélyozott eldllasi jogot 0 jogintézményi fogalommal illesse, visszalépési
vagy visszavonasi jogként definidlja.

VII. Osszegzés
Bydlinski rdmutat arra, hogy ,,idegen testként viselkedik a kdzdsségi iranyelvek elallési joga a
nemzeti jogok klasszikus maganjogi dogmatikai rendszerében, és hogy egyre sziikségesebb
(és nehezebb) 6sszekdtni a jogintézményt a maganjog — valamint a szerz6dési jog - altaldnos
tanaival.”[278]

Erre tekintettel indokolt az irdnyelvekben szerepld elallasi jogot mind jogtechnikailag, mind
jogdogmatikailag elvalasztani a klasszikus értelemben vett elallasi jogoktol, és egy sui generis
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szabalyozast teremteni szamara, de egyben Ossze is kotni a hagyomdnyos szerzdési
dogmatikai rendszerrel, ahogy tette ezt a német jogalkoto.

A harmonizalt és az Alapelvekben kimunkalt jog viszonyanak problémakdrében meghatarozo
az, hogy a nemzeti szerzddési jogokbol épitkezd Alapelvek a kdtelmi jog altalanos szabalyait
oleli fel, de nem tartalmaz kiilonds rendelkezéseket a fogyasztdi szerzodésekre, mert az
Alapelvek bevezetd sorai szerint azokra megfelelobb szabalyozast nyujt a kozdsségi jog és az
egyes nemzeti jogok.[279] EbbOl az koOvetkezik, hogy az Alapelvek bevezetd
rendelkezéseiben egyrészt hidat teremtett a nemzeti jogok és az Alapelvek rendelkezései
kozott, masrészt elhatarolta a fogyasztovédelem ¢és a kotelmi jog altalanos szabalyait
egymastol.

A harmonizalt és az Alapelvekben kimunkalt egységes jog viszonya azonban nem hatarozhato
meg ilyen egyoldaltian, hiszen az Alapelvek létrehozoit az a szandék vezérelte, hogy olyan
jogi szabalyozasi kereteket fektessenek le, amelyek nemcsak a nemzeti torvényhozasok,
hanem a K6z0sség intézményei szamara is mintaul szolgalnak.[280]

Jan Smith rdmutat arra, hogy az Alapelveket nem vették figyelembe az 0j iranyelvek
megalkotasa soran, melyre példa a fogyasztoi adasvétel egyes kérdéseirdl €s a kapcsolodo
jotallasrol szolo 1999/44 EK irdnyelv. A nem-teljesités esetén a fogyasztonak eldszor a
teljesitéshez valo jogat kell érvényesitenie, s csak aztan kovetelheti a vételar csokkentését és
az elallast. Az Alapelvek — amely mar joval az irdnyelv kibocsatdsa eldtt megjelent (1995) -
8:108 cikke szerint azonban hitelezé szabadon valaszthat a jogkovetkezmények koziil. Az
Alapelvek a keretszabaly szerepét igy nem tudja betdlteni.[281] A kotelmi jog altalanos részét
feloleld Alapelvek tehat mégis utmutatoul kell hogy szolgéljon a kozosségi fogyasztovédelmi
jog kialakitasa soran?

A fogyasztasi cikkek adasvételének és a kapcsolddo jotallasnak egyes vonatkozasairdl szolo
1999/44/EK iranyelv esetében mindenképp, hiszen az a szerz6désszegéshez kapcsolodod
elallas harmonizacijat szolgalja. igy e ponton mégis sajatosan osszefonodik az Alapelvek
egységes eurdpai maganjogot létrehozo célkitlizése és az Eurdpai Kozosség harmonizaciods
politikaja.

Ez a torekvés latszodik kibontakozni a Bizottsag egy 2002-ben kiadott - 2002-2006 kozotti
fogyasztoi politikaval foglalkozo — kozleményéb6l.[282] A dokumentum szerint a ,,fogyasztoi
jog, a fogyasztoi szerzOdések integrans részét képezik az eurdpai szerzddési jognak, ezért a
fogyasztoi szerzddések szabalyait az eurdpai szerzddési jog elveivel Osszhangban kell
kiépiteni.”[283] Az Europai Bizottsag 2003-as Kozleménye szerint pedig ,.egy atfogd
szerzOdési jogi rendszer kiépitéséhez a hivatalos jogalkotds termékei mellé dtmenetileg egy
kozos elvi keretrendszert kellene kidolgozni, amely a meglévé kozosségi vivmanyok
alkalmazhatosagat kiszamithatova, koherenssé teszi.”’[284] A ko6zos elvi keretrendszer
alapelveket és alapvetd fogalmakat tartalmazna. A k6z0s terminoldgidt az Eurdpai Szerzddési
Jogi Alapelvek és az azzal parhuzamosan zajlé egyéb szerzddési jogi targyt kutatdsok
felhasznalasaval alakitandk ki. A kozos elvi keretrendszer egyik célja az, hogy ,,a hatalyos
szerz6dési jogi targyu iranyelvek modositasa, illetve ujabb szektoralis szabalyok elfogadéasa
soran ez a keretrendszer képezhetné azt az alapot, amelyre a meglévo és a jovObeli normak
koherensebb és zartabb rendszere felépithetd. Masrészt az elvi keretrendszer a tagallamok
szerz6dési joganak nagyobb foku harmonizaciojat szolgalna.”[285]

Allaspontom szerint a kozos elvi keretrendszer 1étrehozéaséra iranyuld torekvéseket masképp
kell értékelniink a kézosségi irdnyelvekben szabalyozott elallasi jog és masképp példaul a
szerz6dési jogi targyu iranyelvekben szintén megjelend ,,szerzddés” vagy ,kar” fogalma
tekintetében. Mig az utdbbiakndl kivénatos lenne, hogy ne kettézddjenek meg a
jogintézmények, azaz ne legyen eltérd a fogalmuk, jogintézményi rendeltetésiik a szerz6dési
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jogi targyu iranyelvekben illetve a nemzeti szerzédési jogokban. A kozdsségi iranyelvekben
szabalyozott elallasi jog esetében azonban arrdl van sz6, hogy a kézosségi jogalkotd egy 1j
jogintézményt hozott Iétre. A nemzeti szerzdsdési jogokban hagyomanyosan jelen levd, azaz a
szerzOdésszegésen és a szerzOdéses fenntartason alapuld elallasi jog mellé egy harmadik
tipusu elallasi jog alakult ki a kozOsségi jogi szabalyozas nyomdan. Ez utobbi erdsen
fogyasztovédelmi jellegli sajatossagai miatt 6nallo jogintézményi kereteket igényel.

Mindezek alapjan a német jogalkotonak a kotelmi jogot érintd reformja példaul szolgéalhat
mas tagallamok szdmadra, hiszen megoldast talalt arra az a problémara, hogy hogyan lehet a
szerzOdési jogi targyt kozosségi iranyelvek jogintézményeit 6sszekdtni a nemzeti szerzodési
jogok éaltalanos tanaival.

Azt azonban az Eurdpai Kozosség jovobeli jogharmonizacids politikaja €s az egységes
europai szerzddési jog megteremtésére vonatkozd politikdja hatdrozza meg, hogy a
harmonizalt elallasi jog és az Alapelvekben szabalyozott eldllas milyen kozos uton halad
tovabb a nemzeti szerzddési jogok rendszerében.
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[220] Kovacs Balint — Nemessanyi Zoltan: i. m. 98. old.

[221] 5. cikk 2 bekezdés, Ujvari Edit im. 5. old. és 4. cikk 1 (bekezdés) a)
pont http://ccvista.taiex.be/Fulcrum/CCVista/hu/32002L.0065-HU.doc 10. old. 2004. 11. 15.¢és
3. cikk (1)

[222] OJ L. 144. 4.6.1997. p. 22, 6. cikk (1) bekezdés, OJ L 372. 31.12. 1985. p. 31-33. 5.
cikk (1) bekezdés

[223] Ujvari Edit i.m. 12. old. 75-6s labjegyzet

[224] OJ L. 271.9.10.2002. p. 21. 6. cikk (1) bekezdés

[225]az 5. cikk (1) bekezdés elsé francia bekezdés Lasd: IM  Forditasi
Adatbazis: http://ccvista.taiex.be/Fulcrum/CCVista/hu/319941L.0047-HU.doc 2004. 11.10.
[226] Martinek, Michael Grabitz/Hilf: (Szerk.), Das Recht der EU, Timesharing — RL
(94/47/EG) 1999, majusi kiegészitéssel 3. kotet, 2. kiadas, 167. pont Idézi: Ujvari Edit i.m.
12. old. 56-o0s labjegyzet

[227] OJ L. 271. 9.10.2002. p. 21. 6. cikk (1) bekezdés illetve Lasd: Ujvari Edit i.m. 7. és 9.
old.

[228] OJ L 372. 31.12. 1985. p. 31-33. 5. cikk 5. cikk (1)

[229]az 5. cikk (1) bekezdés elsé francia bekezdés Lasd: IM  Forditasi
Adatbazis: http://ccvista.taiex.be/Fulcrum/CCVista/hu/31994L.0047-HU.doc 2004. 11.10. és
Ujvari Edit i. m. 5. old.

[230] Ujvari Edit. i. m. 9. old.

[231] Nagy Eva: A fogyasztoi iranyelvek egyiittes alkalmazasanak problémai: a Heininger -
igy i.m. 116. old.

[232] Nagy Eva: A fogyasztéi iranyelvekben alkalmazott elallasi jog i. m. 138. old.

[233] OJ L. 144. 4.6.1997. p. 22, 6. cikk (1) bekezdés, Ujvari szerint a biintetésektd] mentesen
(without penalty) forditas alatt inkabb a koltségek megfizetésérél van sz6. Lasd: Ujvari Edit
i.m. 7. old.

[234] 5. cikk (3) bekezdése és Lasd: Ujvari Edit im. 5. old. mj.: Az iranyelv szovegezése
félreérthetd annyiban, hogy a két megtéritésre kotelezési esetet és kotdszdval kapcesolja dssze.
A vagy kotdsz6 helyesebbnek tlinik, mert a szerzodéskotésbol az elallastol fiiggetlentl is
jelentkezhetnek koltségek. Lasd: Ujvari Edit i.m. 12. old. 59-es labjegyzet

[235] Ujvari Edit: i.m. 3. old.

[236] Nagy Eva: A fogyasztéi iranyelvekben alkalmazott elallasi jog i. m. 138. old.

[237] Lasd: Ujvari Edit: i.m. 10. old. és 7. cikk (1) (3) és (4) bekezdés Lasd: IM Forditasi
Adatbazis: http://ccvista.taiex.be/Fulcrum/CCVista/hu/32002L0065-HU.doc 2004. 11. 10
[238] Ujvari Edit: i.m. 2. old,

[239] Indoklas 14. pontja, 4. cikk (1) bekezdés f) pont, 5. cikk (1) bekezdés 1 francia
bekezdés, 6. cikk, 7. cikk(3) bekezdés Lasd: OJ L. 144. 4.6.1997. p. 19-23

[240]az indoklas 23.¢és 24. pontja, a 3. cikk (1) bekezdés (3) lehetdség a) és d) pontjai, (3)
bekezdés b) pont 5. francia bekezdés, 6. cikk (1)-(3) és (6)bekezdések, 7. cikk

[241] Az indoklas 11. és 12 pontjai, az 5. cikk (1) bekezdés els6 francia bekezdés OJ L. 280.
29.10. 1994 p. 83-87

[242] ugyanerre a megallapitasra jut: Ujvari Edit: i.m. 12. old. 73-as ldbjegyzet

[243] 5. cikk (1) bekezdés 2. francia bekezdés és melléklet 1) pontja Lasd: IM Forditasi
Adatbazis http://ccvista.taiex.be/Fulcrum/CCVista/hu/31994L.0047-HU.doc

[244] 5. cikk harmadik francia bekezdése és 1. cikk masodik francia bekezdése

[245] Nagy Eva: A fogyasztéi iranyelvekben alkalmazott elallasi jog i. m. 129. old.

[246] Martinek, Michael Grabitz/Hilf: (Szerk.), Das Recht der EU, Timesharing — RL
(94/47/EG) 1999, majusi kiegészitéssel 3. kotet, 2. kiadas, 159. pont Idézi: Ujvari Edit i.m. 5.
old.

[247] Benacchio: Az Eurdpai K6zosségek maganjoga i. m. 215. old.
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[248] Ujvari Edit: i.m. 5. old.

[249] Nagy Eva: A fogyasztoi iranyelvekben alkalmazott elallasi jog i. m. 139. old.

[250] C-W. Canaris: Wandlungen der Schuldvertragsrecht, AcP. 2000. 345. old. Idézi: Nagy
Eva: A fogyasztoi iranyelvekben alkalmazott elallasi jog i. m. 129. old.

[251] Lasd: Izs6 Krisztina: Culpa in contrahendo a szerz6déskotést megeldz6 jogviszony
deliktualis vagy kontraktualis jellegének problémaja. In: Jogi Tanulméanyok (szerk.: Harmathy
Attila), E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Allam —és Jogtudomanyi Kar, Budapest, Felelds
Kiad6: Harmathy Attila, 1998

[252] 1zs6 Krisztina: i.m. 121, 123. old.

[253] Miinchener Kommentar zum Biirgerlichen Gesetzbuch .BD. 2. Schuldrecht, Verlag
C.H. Beck Miinchen , 1982. Vor § 275. 43. P. Idézi: Izs6 Krisztina: i.m. 121, 157. old.

[254] Jhering, R.v.: Culpa in Contrahendo oder Schadenersatz bei nichtigen oder nicht zur
Perfection gelangten Vertragen In: Jhering Jahrbiicher f. Dogm. 4 (1861), 1. old. Idézi: 1zs6
Krisztina: i. m. 126. old.

[255] Biilow i. m. 193. old. , C-W. Canaris i.m. 346-347. old. , Kalls - Lurger i.m. 39. old.
Idézi: Nagy Eva: A fogyasztoi iranyelvekben alkalmazott elallasi jog i. m. 130. old.

[256] S. Grundman i.m. 233. old., Kalls — Lurger i. m. 49. old., Idézi: Nagy Eva: i. m. 130-
131. old.

[257] Kalls — Lurger i. m. 49. old., Idézi: Nagy Eva: A fogyasztoi iranyelvekben alkalmazott
elallasi jog...i. m. 131-132. old.

[258] Vékas Lajos: Europai Kozosségi fogyasztovédelmi maganjog. In: Eurdpai Kozosségi
jogi elemek a magyar maganjogban- és a kereskedelmi jogban (szerk: Vékas Lajos) KIK-
KERSZOV Jogi és Uzleti Kiadé Kft Budapest, 2001. 33-34. old.

[259] Loi n. 93-949, 26 juill 1993.

[260] Vékas Lajos: i.m. 37. old.

[261] Vékas Lajos: Az 0j Polgari Torvénykonyv elméleti elokérdései. HVG-ORAC Lap —és
Konyvkiado Kft., 2001. 106. old. 229. 1j.

[262] Vékas Lajos: i.m. 39. old. és Unfair contract terms BW Arts. 6:231-247; consumer sale
of goods BW Arts. 7:500-513; package travel BW Art. 7-(500-513).; time-share BW Aurts.
7:48a-48g; Hivatkozza: Carla Joustra: Consumer Law In: Towards...i.m. 135.0ld.

[263] A Tanacs 85/577/EGK iranyelve: 44/1998. (III. 11.) Korm. R, a hazal6 kereskedésrol; a
Tanacs 876102/EGK irdanyelve a Tanacs 90/314/EGK iranyelve: 21361996. (XII. 23) Korm. r.
az utazasszevezO ¢€s kozvetitd tevékenysegrol, 214/ 1996 (XII. 23.) Korm. r. az utazési €s
utazast kozvetitd szerz6désrdl; az Eurdpai Parlament és a Tanacs 94/47/EK iranyelve:
20/1999. (II. 5.) Korm. r. az ingatlanok idében megosztott hasznalatardl; az Europai
Parlament és a Tanacs 97/7/EK iranyelve: 17/1999. (I1. 5.) Korm, r. a tavollévok kozott kotott
szerzOdésekrol; Hivatkozza: Vékas

[264] S. Kalls - B. Lurger: Riicktrittsrechte, Wien 2001. 35. old. Idézi: Nagy Eva: A
fogyasztoi irdnyelvekben alkalmazott elallasi jog...i. m. 126. old. v6. Heinrichs, Helmut:
Buch 2. Abschnitt 3. Titel 5. Untertitel 2. Einfilhrung 1) In: Palandt, Gesetz zur
Modernisierung des Schuldrechts Ergiantzungsband zu Palandt Biirgerliches Gesetzbuch i.m.
226. old.

[265] A 2000. évi junius 27-én hozott a tavollévok kozott kotott szerzédésekrdl és egyes
fogyasztovédelmi kérdésekrdl szolo torvénnyel. Lasd: Heinrichs, Helmut: Buch 2. Abschnitt
3. Fiinfter Titel In: Palandt’sche Biirgerliches Gesetzbuch 454-465. old.

[266] Heinrichs, Helmut: Buch 2. Abschnitt 3. Titel 5. Untertitel 2. 1) In: Palandt, Gesetz zur
Modernisierung des Schuldrechts. Ergéntzungsband zu Palandt Biirgerliches Gesetzbuch i.m.
226 old. Az uj szabalyozas 2002. januar 1-én lépett hatalyba. A 2002/65/EK iranyelv
atiiltetésére 2004. oktober 9-ig adott hataridét a kozosségi jogalkoto.
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